A custodia matutina usque
ad noctem.
Ps. 129, 6.
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ROK VI. 1934-35. ZESEANIE DUCHA SW. Nr. 5.

X. Jan Cyrankowski (Chetmza).
SWIETO NIEZNANEGO BOGA.

Pobozno$é naszych czaséw nieraz jest tak jednostronna,
bo, — albo zbyt chrystocentryczna, albo tez prywatna, osobista,
dewocyjna, ze w cien usuwa, a przynajmniej mato sie zajmuje
pozostatem! Osobami Tréjcy Sw. Przewazna za$ liczba nabo-
zenstw skierowana jest, jezeli nie do calej plejady Swietych
Oredownikdw, to do Chrystusa-Cztowieka. Kult Meki Panskiej,
Chrystusa cierpigcego, ckliwa pobozno$¢, kontemplacja typu
Chrystusa z obrazu Leonardo da Vinci, co$ nie co$§ mysli o Bogu
Ojcu, jako dobrotliwym starcu, patrzacym na Swiat z pobtaz-
liwym u$miechem, lub jako o surowym i msciwym Jahve ze
Starego Testamentu. Za$ trzecia Osoba Boska w zbiorowej po-
boznosci jest dotgd nieuchwytna, uchodzi naszej uwagi.

Wielu katolikbw mogtoby odpowiedzie¢ podobnie jak mie-
szkancy Efezu $w. Pawlowi powiedzieli na jego pytanie, czy
przyjeli Ducha Swietego: ,,Ani nie styszeliSmy, czy jest Duch
Swiety" * A pochodzi to z tej przyczyny, ze Duch Swiety, jak
i jego dziatanie, nalezg do porzadku czysto nadprzyrodzonego,
stad trzecia Osoba Boska i jej sprawy pozostang niezrozumiate
dla tych, co zyjg zyciem powierzchownem formalistyki religij-
nej, u ktérych religja nie stata sie trescig zycia i duszg wszyst-
kiego. ,Nie bedzie trwat duch méj na wieki w cztowieku, gdyz
jest ciatem*” 2.

Drugi rodzaj ludzi niewfasciwie ustosunkowanych do Du-
cha $w., to wszyscy marzyciele z pod znaku mesjanizmu i wiary
w przyjécie nowej epoki Ducha Swietego, ze

»ha Swiecie

wzrosng zycia ksztalty trzecie* (Krasinski).

Hegljanizm, neoschellingjanizm, historjozofja Fichtego,
Hoene-Wronskiego, Cieszkowskiego i innych, to nieraz jedyny
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katechizm, z ktoérego ci ludzie poznali Ducha $wietego. Bankruc-
two materjalizmu dziejowego, doznany zawod w interesach do-

czesnych skierowaty ludzi ku zagadnieniom duszy, — ludzie
teraz duchowiejg. Coraz czesciej rozbrzmiewa hasto we filozo-
ficznych dociekaniach: ,,Powroci¢ do $w. Tomasza!* — co jest

podaniem reki do zgody miedzy filozofjg a dogmatem. | tu jest
pocieszajagcy objaw i nadzieja, ze teraz katolicy myslacy po-
znaja Ducha Swietego tak, jakim On jest w swej istocie. Na
pomoc tym wszystkim przychodzi liturgja, czy — jak inni
wolg — ruch liturgiczny, ktéry obejmuje maluczkich i wielkich
rozumem. Bo w liturgji niema poboznosci tylko indywidualnej,
chadzajgcej wiasnemi drogami, jest jedna wspdlnota, jeden Ko-
Sciot. Duch Swiety jest tegoz ,Kosciota oddechem“ — mdlwi
$w. Ireneusz3. ,,Koscidt jest ciatem mistycznem Chrystusa (Cor-
pus mysticum Christi), a podobnie jak ciatu naszemu do zycia
potrzebna jest dusza, tak i Cialu mistycznemu Chrystusa, czyli
Kosciotowi, Duch $w. daje zycie** Jedno ciato i jeden duch®,
mowi $w. Pawet*

Mimo, ze Duch $wiety odbiera od nas cze$¢, czyto w samo
Swieto Jego Zestania, czy tez przy bierzmowaniu, ktére przyj-
mujemy wiasnie w tym celu, aby tego Ducha otrzymac¢ i mo-
dli¢ sie do Niego o dary i faske umocnienia, to jednak, zwa-
zywszy na dzisiejsze potozenie religijne Swiata, potrzeba, aby
powstajgce odrodzenie liturgiczne zaprowadzito nas do pozna-
nia Ducha $w., by staneta ws$rod nas liturgja, jak niegdy$ Sw.
Pawetl na Aeropagu, i powiedziata nam o istocie Ducha $w.:
,Co tedy nie znajgc, chwalicie, to ja wam opowiadam®

Swieto Zestania Ducha Sw. nie jest znéw tak odosobnione,
tak samo dla siebie, lecz jest ukonczeniem i dopetnieniem cyklu
Swigt, obramujacych dzieto zbawienia naszego (mysterium re-
demptionis?). Stowo Boze stato sie Cialem (Boze Narodzenie
i Epifanja), Cialo to za$ wyniszczone przez $mier¢ krzyzowa,
nie ulegto zupelnemu skazeniug, ale ,,Chrystus powstawszy
zmartwych (Wielkanoc), wiecej nie umiera... a Z2yjac, zyje
Bogu“°, o S$mier¢ wprawdzie przyprawiony ciatem, ale ozy-
wiony ducheml0. Tego ducha Bozego miat Chrystus w sobie od
samego wcielenia, jednak go nie ujawniat, lub w stopniu nie-
dostatecznym, jako ze — w ciele byt skajzitelnem, z chwilg za$,
gdy spetlnit wole Ojca, uwielbiony zostat przezen na ciele,
i oto ,Pan jest Duch"“ i bierze udziat w chwale Ojca. Totez
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udziela Apostotom Ducha $w.12 i to, co si¢ stato w odosobnie-
niu we wieczerniku wobec samych Apostotéw, stato sie w dniu
Zestania Ducha $w. wobec zgromadzonych rzesz zydowskich,
ktére z réznych stron rzymskiego imperjum przybyty do Jero-
zolimy na $wieto Piecdziesigtnicy (Zielone Swigta). Dzi$ za$
staje sie to wobec catego Swiata: ,,Duch Panski napetnit okrag
ziemski* 13,

Swieto Zestania Ducha $w. jest owocem wielkanocnego
uwielbienia Chrystusa zmartwychwstatego, jest darem Ojca dla
Syna, ktérego uwielbia wzamian za jego postuszenstwo, —
a przez Syna jest takze darem i dla nas, ktGrzy uwielbieni je-
steSmy w Chrystusie.

Jest wreszcie spetnieniem przyrzeczenia danego jeszcze

w Starym Testamencie, co jest rzeczone przez proroka Joeta:
»--wyleje z ducha mego na wszelkie ciato*l4.

A mocg tak zwanej w jezyku teologicznym ,,circuminses-
sio”, czyli przebywania jednej Osoby w drugiej, wraz z Du-
chem S$wietym cata Trojca $w. zamieszkuje w naszej duszy.
»Dla tej jednosci (natury) Ojciec jest caty w Synu, caty w Du-
chu Swietym; Syn caty jest w Ojcu, caly w Duchu S$wietym;
Duch Swiety caty jest w Ojcu, caty w Synu".16 Bog Ojciec za-
mieszkuje w duszy naszej przez Ducha $w,, a wszystko z po-
wodu dzieta odkupienia, ktérego dokonat Syn. Cata ekonomja
w dziele odkupienia miata na celu przez Syna pojedna¢ czto-
wieka z Bogiem, a Ducha Bozego sprowadzi¢ do serc naszych
wraz z Ciatem i Krwig Chrystusowg. — ,,Jedno cialo, jeden
Duch" 16

Stad dla nas Swieto Ducha $w. jest powtdrzeniem sie Na-
rodzin Boga w Ciele — co do Ducha. Spetnieniem sie zupetnem
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owego ,,Mar anath a", ktore dzi$ zaklinamy w stowa poteznej
sekwencji ,,Veni Sancte Spiritus®. Tu i tam ta sama rzewna te-
sknota. Jak ongi w Adwencie wotamy za tym, ktéry przyjs¢ ma,
czekajac na spetnienie sie obietnicy — tam przez Ojca danej
prarodzicom, tu Apostotom przez usta Chrystusowe:

,,O Sapientia veni ad docendum nos viam prudentiae...

Veni dator munerum... sapientiae, prudentiae, intellectus,

Da tuis fidelibus... sacrum septenarium...

,,O Adonai veni ad redimendum nos...

Sine tuo numine nihil est in homine, nihil est innoxium...

,,O Radix Jesse veni ad liberandum nos

,O Clavis David veni et educ vinctum de domo carceris,
sedentem in tenebris...

...Da virtutis meritum, da salutis exitum...

,,O Oriens... veni et illumina

,»,O lux beatissima, repie cordis intima

,»O Rex gentium et desideratus earum

,O Emmanuel, Rex et legifer noster, veni...

»,Lava... riga... sana... rege! Veni!ll

Mysterium Zielonych Swiatek to

zapoosta rou ayiou Ilysop.aroe
jak gwiazdka byta
zaponsia too At/yoo.

Jednego potrzeba, by sie nie powtarzata scena z Betlehem,
ze ,przyszedt do swej wiasnosci, a swoi go nie przyjeli‘“l,
a przyjeli go ci ,,ktérzy nie ze krwi, ani z woli ciata, ani z woli
meza, ale z Boga sie narodzilill.

Poniewaz jest wielu miedzy nami, ktérzy ,,Ciatem sg, nie
trwa Duch Swiety w nas“ 2 i poki bez zastrzezen nie staniemy
sie ,,Chrystusowi nietyliko co do ciata, ale i co do ducha, poki
nie rozptyniemy sie w liturgji koScielnej wspdlnoty, nie pozna-
my Ducha $w. w Jezusie, pdki bedziemy tylko jego ciatem, a nie
bedziemy zy¢ jego duchem?l, tak dtugo Duch $w. dla nas po-
zostanie ,,Bogiem Nieznanym®.

! Dzieje Ap. 19, 2. — 2 Gen. 6, 3. — 3 Adversus haer. I, 3, 24. —
4 Sw. Augustyn, Enarr. in ps. 18, n. 10; Serm. 341, 10; 268, 2. — ¥fez. 4, 4.
6 Dzieje Ap. 17, 23. — 7 Odo Casel, Pfingsten, Liturg. Zeitschrift. 1930/3,
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2.8 — 8§ Ps. 15 10. — 6 Rzym. 6, 9. 10. — 10 1. Piotr 3, 18. — 1l 2 Kor.
3, 17. — 12 Jan 20, 22. 23. — 13 Spiritus Domini replevit orbem terrarum
(Madr. 1, 7), introit w samo Swieto Zestania. — 14 Dzieje Ap. 2, 16. 17. —
15 Sobor florencki. — 16 Efez. 4, 4.

17 O Madrosci, przyjdz, a naucz nas drogi roztropnosci.. Przyjdz,
dawco daroéw... madrosci, roztropnosci, rozumu. Udziel twym wyznawcom
daru siedmiorakiego. — O Wiadco, przybadz, aby$ nas wybawit... Bez Two-
jego bostwa niema nic w cztowieku, jeno grzech. — O Korzeniu Jessego,
przybadz, a wyzwodl nas... — O Kluczu Dawidéw, przyjdz, wyprowadZ zwia-

zanego z wiezienia, siedzacego w ciemnosciach. — Daj zastuge cnoty, daj
wejscie do zbawienia. — O Wschodzie, przyjdz i oswiet... — O Swiattosci
btoga, napetnij wnetrza serc. — O Krdlu narodéw, oczekiwany przez nich.

O Emanuelu, Krélu i prawodawco nasz, przyjdz... Obmyj..., zros... ulecz...
rzadz! Przyjdz!

18 Jan, 1, 11. — 18 Tamze, 1, 13. — 20 Gen. 6, 3. — 21 Por. wywody
u $ Pawla o zyciu w duchu Chrystusowym w liscie do Rzymian rozdz. 8,
9—17.

SWIATLO.

Z o$wietlonej ulicy wchodzisz po raz pierwszy do niezna-
nego domu. Otwierasz drzwi. Przed tobg pusty i obcy korytarz.
Ciemno. Nie masz zapatek ani latarki. Powoli posuwasz sie na-
przdéd. Reka macasz naokoto, by sie nie potkng¢é — nie upasé.
Wygadujesz na nieporzadki i t. d. Chetnie wrocitby$ zpowro-
tem. Niestety obowigzek na to nie pozwala. Wtem zapala sie
Swiatto. Co za wielka i nagta przemiana. Znikt odrazu zty hu-
mor. Jaki$ nieznany ciezar spadt ci z serca. Odetchnates$ z ulga.
Czujesz sie lzejszym, weselszym. Pewnym i szybkim krokiem
wstepujesz teraz na schody, by za chwile stang¢ u celu.

Lato. Pogoda piekna. Lezysz na plazy. Stonce cieptemi pro-
mieniami swemi ogrzewa cate twe ciato. O kilka krokéw od
ciebie bijg o brzeg fale morza, lub szumi wartka rzeka. Lezysz
i marzysz, lub starasz sie nie mysle¢ o niczem. Co za blogie
uczucie. Pragniesz, by sie nie konczyto. Czas upltywa. Biate
chmury przestaniajg storice. Jakaz zmiana. Ciepte promienie
przestaty ogrzewaé. Skora poczyna sie kurczy¢. Uleciat blogi
nastréj. Zimno. Wstajesz. Z niecierpliwoscig wypatrujesz uka-
zania sie Swiatta — stonca. Biegasz, by sie rozgrza¢. Po chwili
wreszcie znow pokazuje sie storice. Z rados$cig ktadziesz sie zpo-
wrotem na goracy piasek. ,,Oh! Jak ciepto i mito*



102 Roman Binnek: Swiatto

Jakze czesto w zyciu przezywamy podobne chwile. Storce!
Swiatto! Co za rado$¢ dla stroskanego rolnika, dla zbtakanego
pielgrzyma, dla zmarztego wedrowca, dla beznadziejnie chorego,
dla smutnego wieznia.

Swiatto to zyciel Swiatto ogrzewa, o$wieca, leczy, wnosi
rados$¢ i pokdj, podnosi ducha. Bez Swiatta smutno i zimno.

Kiedy w stoneczny dzien niedzielny czy Swigteczny przy-
chodzimy do kosciota na msze $w., spostrzegamy palaca sie
lampke, oraz ptongce Swiece. Mimowoli rodzi si¢ pytanie: ,,Po-
coz to Swiatto?" Przeciez i bez niego widno w kosciele“. Jezeli
sadzimy, ze Swiatto w Swigtyniach naszych stuzy tylko jako
oSwietlenie, to uwaga powyzsza wydaje sie by¢ stuszna. Nie-
stety. Swiatlo w liturgji naszej posiada gtebokie i wielkie zna-
czenie symboliczne. Niech nam to najlepiej wyjasni sam Ko-
Scidt, ktory przez caty rok, jakby na tasmie filmowej, przesuwa
przed oczyma naszemi dzieje ludzkosci. Najwazniejszem wyda-
rzeniem w tych dziejach to wyzwolenie ludzi z niewoli grzechu
i pojednanie z Bogiem przez Chrystusa. Poczatkiem roku ko-
Scielnego jest Adwent. Okres ten, trwajacy az do Bozego Na-
rodzenia przedstawia nam czasy przed przyjsciem upragnionego
Zbawiciela. Zagladnijmy do S$wigtyni, by zobaczy¢, jaki obraz
nam stawia przed oczy liturgja. Jak maluje ten okres wycze-
kiwania?

Grudzien. Rano. Ciemnosci nocy jeszcze nie ustgpity. Wol-
nym krokiem posuwamy sie w strone domu Bozego. Wchodzi-
my. Przy ottarzu kaptan odprawia msze $w. ,,Roraty“. Organy
graja. Wierni za$, jak ongi lud, oczekujacy z utesknieniem Me-
sjasza, $piewajg petna piersig piesn blagalna: ,,Spuscie nam na
ziemskie niwy Zbawce z niebios obtoki, Swiat przez grzechy
nieszczeSliwy wotat w nocy gtebokiej...“ Dopiero po diu-
gich latach wyczekiwania i btagania lud, ktéry chodzit w ciem-
nosci, ujrzat wielkg Swiatto$¢" *

Czas wiec przed przyjsciem Odkupiciela przedstawia nam
Kosciot jako ciemng noc. Noc grzechu i $mierci. Swiatlem, ktore
rozproszyto ciemnosci tej nocy, to Chrystus. Sam bowiem po-
wiedziat o sobie: ,,Jam jest Swiattem Swiata. Kto za mng kro-
czy, nie chodzi w ciemnosci (grzechu), ale otrzyma S$wiatto
zycia" 2.

Swiatto dla chrzescijanina, to obraz Chrystusa. Albowiem
On jest ,Swiattem prawdziwem®3, ktére ,Swieci w ciemno-
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Sciach” 4, oSwietlajagc nam droge do wiecznosci w ciemnym ko-
rytarzu Swiata. On Storicem wiecznem, ktére promieniami taski
leczy, ogrzewa i ozywia dusze nasze. Bez niego duszy naszej
zimno i smutno, jak cztowiekowi, lezagcemu na plazy, Kiedy
stonce skryto sie za chmury.

Radoscig napetnia¢ winno nas $wiatto. Bo Ono dla nas sym-
bolem Chrystusa, w ktérym ,,zyjemy, ruszamy sie i jesteSmy* 5

Roman Binnek.

1 lzajasz 9s. — 2 Jan 812. — 3 Jan le. — 4 Jan I».
5 Dzieje Ap. 172s.

W 1200-TNA ROCZNICE SMIERCI S. BEDY
WIELEBNEGO.
(26. V. 735 — 26. V. 1935).

W dniu 26 b. m. uptywa 1200 lat od $mierci wielkiego be-
nedyktyna na ziemi angielskiej, gorliwego misjonarza, a jeszcze
gorliwszego uczonego i pisarza w celi zakonnej, ,,0jca historji
angielskiej“, — $w. Bedy, Doktora KosSciota, z przydomkiem
»Czcigodny“ (Wielebny).

Dla liturgistow, dla studjujacych patrologje, dla hymnogra-
fow nie bez pozytku bedzie, choéby w rocznice Smierci przy-
pomnie¢ Swietlang posta¢ tej miary pracownika we winnicy
Panskiej, jakim byt Beda wielebny, na poczatku Sredniowieczal.

Urodzit sie w Anglji koto Northanindber r. 673, w 7-mym
roku zycia oddano go na wychowanie i nauke benedyk. Biscop
(f 790), ktory zatozyt klasztory na Wearmouth i w Jarrow. Do
tego ostatniego klasztoru przeniost sie wnet potem z O. Ceol-
frid'em, i tu spedzit — rzec mozna — caty swoj zywot praco-
wity. Gdy miat 19 lat, otrzymat Swiecenia diakonatu, a w 30
kaptanskie. Czas swego pobytu w Jarrow wypetnit nauczaniem
miodych kandydatow na benedyktyndw; sam za$ studjowat Pi-
smo $w., pisat duzo, o czem nas powiadamia opat Ceolfrid,
ktory z Rzymu przywiozt na wyspy angielskie ogromng bibljo-
teke. Z tej bibljoteki korzystat Beda. Z dziet jego nas tu obcho-

1 Por. Lexikon f. Theologie u. Kirche II, 82—83. ,Pax* [X. rocnik,
kvetSn, cislo 5], 191—194.
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dza przedewszystkiem homilje, z ktérych 50 jest napewno
autentycznych.

W objasnianiu Pisma $w. poszedt za wzorem Aleksandryj-
skiej szkoty — alegoryzowat; fatszywie przypisywano mu na-
pisanie komentarza do ksiegi Joba. Chronologja i kalendarz,
a przedewszystkiem Martyrologium rzymskie, sg w znacznej
czesci zwigzane z jego imieniem?. Z dziet historycznych zaszczyt
mu przynosi ,,Historia ecclesiastica gentis Anglorum“3 (od cza-
sow Cezara az po rok 731). Jest tez Beda trzezwym hagjogra-
fem, jego ,.historje klasztorne* sg na Zachodzie pierwszemi bez
legend i cudownosci tego rodzaju pracami4s

Jezeli chodzi o Martyrologjum, to Beda ma tu niepos$lednie
zastugi. Co na tern polu zdziatat, sam pisze tak: ,,Martyrologium
[confeci] de nataliciis sanctorum martyrum diebus, in quo omites
quos invenire potui, non solum qua die, verum etiam quo gé-
néré certaminis vel sub quo judice munduru vicerint, diligenter
annotare studui‘‘s. We wszystkich rekopisach, ktore przeka-
zaty nam to martyrologjum, Beda zaczyna wylicza¢ Swigetych
od 1 stycznia (nie marca). Z tego martyrologjum robili wyciggi
i uzupetniali swoje opracowania: Rabanus Maurus i Pseudo-
Florus.

Z hymnéw, ktére stanowig spory zbidr, wydane sg przez
Drewsa i Blumego” w dzisiejszym brewjarzu nie mamy ani
jednego. Tylko pare homilij czytamy w niektére Swieta7¥®V nich
Beda nie doréwnuje Augustynowi ani Ambrozemy, ale mimo
to przebija sie z nich bezposrednio$¢ uczué¢, wielka znajomo$¢

2 Por. doskonatg rozprawe w ,Les Martyrologes Historiques du moyen
age“ przez D. Henri Quentin, 1908, str. 17—119.

3 Migne, PL 95, 21 nn., i p6zniej wydawana.

4 Plummer, Oxford 1896, I, 363 nn.

5 Historia ecclesiastica V, 24 nn., PL 95, 290.

“ Analecta Hymnica 50, 96 nn.

7 Homilia $. Bedae Venerabilis Presbyteri die V. infra oct. Nat. Do-
mini (29 grudnia), w brew, monastycznym.

Sabbato post Cineres (do ew. $. Marka 6, 47—56) PL 94, 354 nn.

Feria Il post Dom. | Quadr. (do Mateusza 21, 10—17) PL 94, 363 nn.

Dominica Il in Quadr. (do tukasza 11, 14—28) PL 94, 380 nn.

W jego Swieto (27 maja) (do Mateusza 5, 13—19) PL 92, 25 nn.

Na 24 marca, $§. Gabrjela (Mowa w Il Nokt.) PL 92, 311 nn.

Sroda Suchedniowa we wrzeéniu (do Marka 9, 16—28) PL 92, 221 nn.

12 niedz. po Zestaniu (do tuk. 10, 23—37) PL 92, 487 nn.
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Pisma $w. i starych Ojcoéw Kosciota. Papiez Leon XIII ogtosit
go Doktorem Kosciota w dniu 13 listopada 1899 i Swieto 27
maja na caty Kosciot rozciagnat. Pisma Bedy oraz poglady teo-
logiczne wywieraty wielki wptyw na pdzniejsze pokolenia, ulu-
bionym byt autorem w germanskich krajach. Umart 26 maja
735 r. w Jarrow, majgc lat 63. Grob jego obecnie w Durham,
zaraz nastepnego roku, synod w Cachach nadat mu tytut ,Ve-
nerabilis* 8.
X. M. Korde!.

Sergjusz Radziwanowski, (f 17. IV. 1935).

LITURGJA JAKO SZTUKA.

WSTEP.

(Trzy Swiaty: widzialny, wyobrazalny i poznawalny umystem.)

yfj catoksztalcie zycia rozrézniamy trzy Swiaty odrebne:
jeden jest widzialny, t. zn. poznawalny zapomocag zmystow;
drugi jest wytworem naszej wyobrazni z materjatu widzialnego,
a trzeci, podobny do pierwszego, istnieje w sposob objektywny,
lecz bedac nieuchwytnym przez zmysty, jest poznawalny jedy-
nie zapomocg czystego rozumu.

Do S$wiata pierwszego nalezy natura, do trzeciego — idee
i prawa, ktére naturg rzadza, poznawalne rozumem na podsta-
wie materjatu dostarczanego przez zmysty. Lecz co nas w da-
nym wypadku interesuje najwiecej, to jest tajemniczy Swiat
wyobrazni, ktérego istota i rola przedstawia si¢ nam poniekad
zagadkowo. Wiemy, ze imaginacja jest poruszang przez zmysty,
wiemy, ze i zwierzeta posiadajg wyobraznie zmystowg (np. wi-
dzg sny i reagujg na wyrazy); nie mozemy atoli wszystkich jej
funkcyj wigczy¢ do kategorji zjawisk zmystowych, albowiem,
jak zobaczymy ponizej, majg one styczno$¢ z krélestwem du-
cha, ze S$wiatem idei czystych. Zapomoca imaginacji prze-
dewszystkiem uprawiamy sztuke, t j. tworzymy rzeczy
sztuczne. A przeto réznica miedzy procesem rozumowania
a wyobrazania polega na tern, ze w rozumowaniu podnosimy
sie od Swiata materjalnego do duchowego, niewidzialnego,
a jednak réwnie realnego, do Swiata prawd, ktére sg — egzy-

* Pax® str. 194.
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stujg pomimo naszej woli; w wyobrazaniu natomiast budu-
jemy na podstawie tego co jest — co$, co nie jest, tylko by¢
moze, czyli, jak méwimy, istnieje w naszej wyobrazni. Artysta
bowiem, tworzac dzieta sztuki, nadaje realny byt rzeczom wyo-
brazonym, ktérych przedtem objektywnie nie byto. Wszelkie
wiec dzieto sztuki w swej genezie jest kopjg obrazu powsta-
fego w imaginacji artysty, pobudzonej przez $wiat materjalny
lub duchowy. Przychodzimy do wniosku, ze imaginacja czysta
nie jest poznawaniem, lecz zato jest twdrczoscig, w przeciwien-
stwie do rozumowania czystego, ktére nie bedac pracg tworcza,
jest poznawaniem objektywnych prawd.

Zdawatoby sie, jak powiedzieliSmy, ze proces poznawania
jest tem doskonalszy, im bardziej jest oderwanym od dziatania
wyobrazni. Sg tez umysty, ktore usitujg przechodzi¢ bezposred-
nio od Swiata widzialnego do poznawania czystych idei, z po-
minieciem wyobrazni, albowiem bojg sie zamacenia prawdy
przez obrazy sztuczne, ktére imaginacja moze podsungé. Spo-
tykamy sie jednak ze zjawiskiem o doniostem znaczeniu: idee
czyste dziatajac na dusze ludzka, réwniez wzbudzajg w niej
obrazy imaginacji zmystowej i strgcaja jg zpowrotem do $wiata
wyobrazen, ktére chciata omingc.

Nie mozemy np. mysle¢ o sprawiedliwosci, nie wyobrazajgc
sobie jakiego$ konkretnego czynu sprawiedliwego, ani o Pigknie,
nie przypominajac jakiego$ przedmiotu, ktory uwazamy za
piekny. Jak w matematyce nie mozemy podnie$¢ sie do idei
kulisto$ci bez wyobrazenia przedmiotu kulistego, tak w religji
styszac o $wietosci, musimy wyobrazi¢ sobie co$, co otaczamy
najwyzsza czcig. Stowem — Swiat imaginacji stanowi most ko-
nieczny do przebycia po drodze od natury do krélestwa ducha
i zpowrotem, a zmuszajac nas do postugiwania si¢ nim, Stworca
jakoby zaprasza nas do wspohtwdrczosci, bez ktorej poznawa-
nie tajemnic stworzenia jest niemozliwem. Cztowiek nie jest ani
duszg czystg, ani ciatem, lecz istotg ztozong: a przeto ani ro-
zumuje bez imaginacji, ani wyobraza sobie bez mysli. Obie funk-
cje istniejg dla wspétdziatania, w ktGrem rozum czysty zajmuje
stanowisko naczelne, bedac przewodnikiem i sprawdzianem
w drodze poznawania.

Tym dwom funkcjom odpowiadajg w zyciu dwie dziedziny:
wiedza i sztuka. Pierwsza z nich zawiera par excellence pozna-
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wanie, druga — tworczos¢. Jedna bez drugiej obej$¢ sie nie
moze, albowiem sztuka jest poruszang nietylko przez wrazenia
zewnetrzne, lecz rowniez przez wiedze naturalng i, nade-
wszystko, objawiong, ktdra podnieca silnie wyobraznie i przez
to tworzy dziela najpiekniejsze.

c. d. n.

MODLITWA LITURGICZNA.

(Dokonczenie) 1

Jest to jedyna prawda, ktorej skarb nie zna wyczerpania,
ktora jest wszystkiem dla wszystkich, i codziennie sie odnawia.

Jasng jest rzecza, ze przesada w odwrotnym Kierunku,
w kierunku przetadowania modlitwy wszystkimi mozliwemi te-
matami, w celu uczynienia jej wszechstronng i zupeing, jest
rowniez szkodliwg. Zyciu duchowemu jest bezwzglednie po-
trzebny oddech szeroki i gorny, bez ktérego sie zacies$nia, jato-
wieje i opada. ,,Prawda uczyni Was wolnymi“ — wolnymi, nie-
tylko negatywnie od jarzma btedu, lecz wolnymi w znaczeniu
dodatniem, w moznosci ujecia i przyswojenia sobie catej nie-
zmierzonej peini Kroélestwa bozego.

Jak juz byto powiedziane, znaczenie mys$li w modlitwie
liturgicznej jest podstawowe; znaczenie to jednak nie moze sie
przedzierzgng¢ w zimne dociekania rozumu.

Uczucie musi ozywia¢ i przenika¢ wszystkie formy modli-
twy. Liturgja ma tez w tym zakresie duzo do powiedzenia.

Cate zycie uczuciowe, 0 wyrazie poteznym, nieraz namiet-
nym, zawarte jest w kulcie liturgicznym. Uczucia zalu, tesknoty,
pragnienia, bolu, grozy obrazonego Majestatu, sprawiedliwosci
i nadziei w mitosierdzie, rozpierajg ramy modlitwy liturgicznej.

Lecz w tej emocjonalnosci jest umiar. Nawet w chwilach
najwyzszego uniesienia, poteznej fali religijnego zapamietania,
pewna norma umiaru jest zachowana. Niezachwiana réwno-
waga wewnetrzna reguluje te ekspanzje duchowa. Swiadomos$é
trzezwa i czujna utrzymuje rozlewnos$¢ serca w Scistej dyscy-
plinie.

Liturgja nie lubi przesady nieopanowanego uczucia. Mo-
zemy sie o tern przekona¢ w ofierze Mszy sw. tak w Kanonie,
jak i w czesciach zmiennych. Jestto w postawie duchowej
ostatni wyraz doskonatosci i szlachetnej wzniostosci.

1 Zob. pierwszg cze$¢ tego artykutu Mysterium b. r. nr. 3, 71—75,
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I mylitby sie kazdy, ktoby sadzit, Zze ta dyscyplina ducha
nie jest potrzebna, nietylko w odniesieniu do zbiorowosci, ale
i do jednostki. Modlitwa, ktéra ma stuzy¢ na codzien i dla
wszystkich, musi uwzglednia¢ prawa umiaru. Kazde uczucie
zbyt napiete, zbyt wybuchowe, doprowadzitoby zczasem do spa-
czenia zycia wewnetrznego duszy, do mniej lub wiecej szyb-
kiego wyczerpania jej tresci. W modlitwie nie moze zaistniec¢
zbyt wielka rozpieto$¢ miedzy uczuciem w niej zawartem,
a przecietng normg serca, ktére je wyraza.

Jest jeszcze jeden odcien subtelny, nie wszystkim S$wia-
domy, zawarty w modlitwie liturgicznej. pewna cudowna
wstydliwo$¢ wyrazu w oddaniu najskrytszych poruszen serca
i duszy.

Dzieki niestychanemu bogactwu obrazéw, przenosni, akcen-
tow w niej zawartych, dusza, cho¢ sie otwiera cata przed Bo-
giem, czuje sie bezpieczna, zakryta. Modlitwa KoS$ciota nie wy-
jawia na zewnatrz tajemnic serca. Umie w niem obudzi¢
najgtebsze, najtkliwsze poruszenia, ale je zabezpiecza i utrzy-
muje w cieniu.

Sa pewne uczucia, pewne stany wewnetrzne, ktére sie nie
dadzg zbyt czesto i publicznie wyrazi¢, bez pewnego niebezpie-
czenstwa dla duszy.

Liturgja dokonata tego arcydzieta, iz pozwolita stworzeniu
zatopi¢ sie cato w swym Stworcy, zetrzy¢é sie przed Nim na
proch, a zachowa¢ swojg osobowo$¢ nietknietg i swe tajemnice
uszanowane, bez obawy wywleczenia ich na Swiatto dzienne.

Cos$ pokrewnego datoby sie powiedzie¢ o postawie ducho-
wej liturgicznej na polu etycznem.

Czyn liturgiczny posiada bezsprzecznie podioze etyczne
i sktania do uczué¢ moralnych, jak np. pragnienie sprawiedli-
wosci, duch ofiary, wyrzuty sumienia. Lecz godng uwagi jest
gteboka rezerwa i wielka delikatnos¢, jaka zachowuje w sto-
sunku do modlagcego sie. Nie wymaga zadnych postanowien ra-
dykalnych, decydujacych, mogacych mie¢ wptyw na cale zycie.
Wymaga ich tylko tam, gdzie sg istotne i nieodzowne, jak np.
wyrzeczenie sie ztego na Chrzcie $w. lub uroczyste $luby w Sa-
kramencie Kaptanstwa.

W modlitwie codziennej w porzadek, regulujacy nasze zy-
cie moralne, liturgja wkracza bardzo rzadko. Na zwyczajng
tres¢ ducha liturgicznego nie sktadajg sie takie uczucia, np. wy-
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rzeczenie sie Swiata, ofiara catkowita siebie samego, pragnienie
meczenstwa i t. p. Uczucia te jednak spotyka sie w liturgji, ale
pod inng forma. Pod formg prosby skierowanej do Boga, by
stac sie kiedy$ godnym je posigsc. Dusza ich nie formutuje, ale
prosi o taske przyswojenia ich sobie.

| okazuje sie w tern gteboka madro$¢ i dosSwiadczenie. Tam,
gdzie zycie duchowe, codzienne liczniejszej grupy wiernych
wchodzi w gre, tam podobne formuty radykalne, czesto powta-
rzane, nie omieszkatyby wprowadzi¢ pewnej przesady, a zatem
i niebezpieczenstwa. Stowa, w krotkim czasie, utracityby swoje
znaczenie, zostatyby wytuskane z tresci i pojawiatyby sie na
ustach jako gotowe formutki, bez szczerosci i giebszego sensu.

Zachodzitaby wowczas potrzeba przypomnienia stow Mi-
strza: ,,Niech wasza mowa bedzie: tak, tak — nie, nie*.

Liturgja rozwigzata ten trudny problem podniesienia stwo-
rzenia do najwyzszych szczytow zycia moralnego, a réwnocze-
$nie pozostania prawdziwg i szczerg, odpowiadajacg potrzebom
duchowym zycia codziennego.

W tern, co sie powiedziato, wykazano, cho¢ pobieznie, bo-
gactwo i sife uczucia, emocjonalnosci, zawartych w liturgji. Znaj-
dziemy w niej réwniez silnie rozwiniete, dwie fundamentalne
podstawy zycia ludzkiego: Nature i Kulture.

Glos natury brzmi silnie i jawnie w liturgji. Czytajmy
Psalmy. Czlowiek caty w nich zawarty, cztowiek taki, jakim
jest. Dusza sie w nich przejawia bez zaston, czu¢ w nich cata
game mestwa i zniechecenia, radosci i smutku, wzniostosci
i upadku, porywow do dobrego i przygnebienia w zawodach.

To samo zauwazy¢ mozna w Starym Testamencie. Ludzka
natura jest w nim nawskré$ przeSwietlona. Nic tam niema
upiekszonego ani ukrytego. Rzeczy sg nazwane po imieniu.
Cztowiek jest staboscig i btedem, i takim tez sie zajmuje litur-
gja. Natura jego to splot najsprzeczniejszych kontrastow, szla-
chetno$ci i nedzy, wzniostosci i nikczemnosci, i takiego odnaj-
dujemy w modlitwie Kosciota. Obraz ludzkosci przejawia sie
w niej nie wyidealizowany lecz prawdziwy, bo taka tez ludz-
koS¢ zostata powierzona trosce i opiece KosSciofa.

W tej samej mierze uderza nas bogactwo kultury zawarte
w liturgji. Widzimy w niej dtugag prace konstruktywng wiekow,
ktére w niej ztozyly to, co miaty najlepszego: Doskonato$é
i piekno w ekspresji stownej; bogactwo i réznorodno$¢ w Swie-



110 Iza Konarska: Modlitwa liturgiczna

cie mysli; piekno$¢ i skonczono$¢ formy, tak w wersetach jak
w pojedynczych modlitwach; porzadek Scisty dnia liturgicznego
ze wszystkiemi swemi warjantami, wreszcie ta przecudna bu-
dowa architektoniczna, jaka jest rok liturgiczny.

Spostrzec tu mozemy Scistg, wewnetrzng wspotprace wszyst-
kich form duchowych: czynnej, naracyjnej i lirycznej.

Doda¢ réwniez wypada catg dziedzine gestu i akcji litur-
gicznych przedmiotéw kultu, naczyn i szat koscielnych, oraz
wszystkie skarby sztuki plastycznej, malarskiej i muzycznej
z takg wspaniatomys$inoscig oddane na ustugi naszej religji.

Stad wytania sie fundamentalna prawda: ze religja nie
moze sie obejs¢ bez kultury. Przez stowo Kultura rozumiemy
synteze wszystkich wartosci, stworzonych przez wysitek ludzki,
dazacych do nadania zyciu pewnej formy, pewnego porzadki
czyto Wiedzy czy Sztuce, czy instytucjom socjalnym. Wiasciwa
misja Kultury polega na ujeciu catego skarbu prawd i czynni-
kéw duchowych, danych ludziom przez Boga w swem Objawie-
niu, i na przystosowaniu ich zawartosci do réznorodnych prze-
jawow naszego zycia.

Kultura sama w sobie jest niezdolna do stworzenia jakiej$
religji, ale pomaga jej do rozwiniecia w catej peini swej akcji
i swego dobrodziejstwa.

Tu lezy ukryty sens starozytnego przystowia: philosophia
ancilla theologiae, podtug ktérego Kosciot regulowat zawsze swe
poczynania. Wiedziat doskonale, co robit, gdy naprzyktad za-
konowi $w. Franciszka, wowczas w catej petni swego rozwoju
i uniesienia religijnego, nakazat wiedze, pewng norme i pewng
skale zycia zewnetrznego i nawet pewng podstawe materjalng.
Widzie¢ w tem pewne obnizenie pierwotnego ideatu zakonu,
zdradzatoby dziwng nieznajomo$¢ podstawowych warunkow
zdrowej duchowosci.

Tym sposobem dopiero Kosciét zapewnit zakonowi franci-
szkanskiemu ciggtos¢ i ptodnos¢ w pracy nad odrodzeniem
ducha.

Cziowiek pojedynczy i nawet pewne zgromadzenie, moze
na krotki przecigg czasu obejs¢ sie, bez szkody dla swego roz-
woju duchowego, bez kultury. Swiadcza o tem zakony pustel-
nicze i zebracze, oraz biografja Swietych wszystkich czasow.

Nie zmienia to jednak nic w tem podstawowem prawie, ze
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zycie duchowe, zwiaszcza zbiorowe, nie moze trwac i rozwijac
sie bez wysokiego poziomu prawdziwej i giebokiej kultury.
Chroni ona bowiem to zycie przed zacie$nieniem i pewnemi nie-
zdrowemi objawami, ktére mu czesto zagrazaja.

Kultura utatwia religji sposéb przejawienia sie na ze-
wnatrz, rozrOznienia co jest istotne, a co dodatkowe, co jest
Srodkiem, a co celem, co drogg, a co ostateczng mets.

Kosciot stale potepiat wszelkie wycieczki przeciwko Wie-
dzy, Sztuce i wihasnosci, jako takim. Ten sam Kosciot, ktory tak
konsekwentnie gtosi prawo wyrzeczenia sie i ofiary w celach
wiecznych, pragnie réwnoczesnie, aby zycie duchowe w swych
ogoélnych zarysach, zachowato pietno prawdziwej i zdrowej
kultury.

W tej samej mierze jednak to zycie duchowe, jesli ma po-
zosta¢ zdrowe, wymaga jedrnego podtoza Natury. ,taska przy-
puszcza Nature”. Zasada Kosciota co do tego znalazta dosc
silny i jasny swoj wyraz w diugotrwatych walkach przeciwko
Gnostykom, Manichejczykom i Jansenistom i wszystkim spa-
czeniom pseudo-duchownym. | odwrotnie, ten sam Kosciét, wo-
bec sekt, nadajacych zbyt szerokie miejsce naturze, bronit pry-
matu faski i nadprzyrodzono$ci dla kazdego chrzeScijanina,
i podkreslat konieczno$¢ opanowania i zwalczania natury.

Niech wyschnie, zniknie tres¢ szlachetnej i bogatej kultury,
a duchowo$¢ wkrétce zacznie sie paczyC i wysychac.

Niech podstawa zdrowej Natury zniknie, a bedziemy $wiad-
kami rozktadu tejze samej duchowo$ci w nieszczerej i bez-
ptodnej przesadzie.

Ubytek tak jednej jak drugiej, tak Kultury jak i Natury,
bedzie réwnowazony powrotem do barbarzynstwa, ktore jest
przeciwlegtym punktem owej ,Scientia vocis" tak znamiennej
w liturgji, i ktorg to liturgja pielegnuje jako bezposredni i wspa-
niaty przywilej Ducha-Stworzyciela.

Unikajmy nieporozumienia. Nie ulega watpliwosci, ze ta-
ska Boza jest absolutnie samodzielna w swem dziataniu; by zba-
wi¢ dusze, nie potrzebuje wspétudziatu ani Natury ani dziet
ragk ludzkich. Ale w ogbélnym zakresie i w porzadku zwyktym
Bog pragnie, aby wszystko co czitowiek posiada, jako dobra
i wartosci, tak w zakresie natury jak i kultury, byto oddane
na ustugi religji i stuzyto do rozpowszechnienia Krolestwa Bo-
Zego na ziemi.
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Bog zjednoczyt oba plany, Natury i Nadnatury, ustalajgc
miedzy niemi pewien zwigzek; porzadek naturalny zostat wcig-
gniety przez Niego jako $rodek dla zrealizowania Swych celéw
nadprzyrodzonych. Wiadzy, ktéra Go przedstawia na ziemi,
t. j. autorytetowi Kosciota, przystuguje prawo decyzji, kiedy
i w jakiej mierze $rodki naturalne majg by¢ uzyte dla osiggnie-
cia celéw nadprzyrodzonych.

Modlitwa Kosciota bedzie zatem prosta, zdrowa i silna. Nie
bedzie zrywac¢ zwigzku z rzeczywistoscig, ani sie obawiaC be-
dzie nazwania rzeczy po imieniu. Koniecznem jest bowiem, aby
cztowiek odnajdywat w swej modlitwie petnie swego zycia. Lecz
ta rownoczesnie musi tez by¢ bogatg w mysli i obrazy; jezyk
jej bedzie ptynny, przezroczysty, przystepny dla cztowieka pro-
stego, a ozywczy dla cziowieka kulturalnego. Musi by¢ cata
wewnetrznie utkana znamionami prawdziwej kultury, takiej,
ktora sie nigdy na zewnatrz narzucac nie bedzie, lecz spoczywac
bedzie gtdwnie na rozciggtosci planu intelektualnego i na opa-
nowaniu wewnetrznem mysli, woli i wrazliwosci.

Takiemi wydaja sie by¢ podstawowe linje modlitwy litur-
gicznej.

(Wedtug R. Guardini’ego ,,Liturgisches Beten* w dzietku:
Vom Geist der Liturgie).

Iza Konarska.

GDY CELEBRANS PRZY OLTARZU
ZWROCONY KU WIERNYM.

Nadeszta Siedemdziesigtnica, a z nig czas przygotowania
przedwielkanocnego. Pamie¢ o chrzcie i eucharystji...

Niedzielna ewangelja zaprasza nas do pracy w winnicy
Panskiej. A z oftarza ma sptyna¢ na robotnikéw pokrzepienie.

Ide, aby wspotuczestniczyé w ofierze Nowego Zakonu. lde
party wzniostem uczuciem, bo wiem, ze dzi§ pierwszy raz zo-
bacze celebransa przy ottarzu zwréconego ku wiernym.

Rozpoczyna sie Swiete Misterjum. Juz nic nie zastania
nam stotu ofiarnego. Tabernakulum zdjete. Na ptycie stotu
tylko cztery Swiece i ksiega Swietej ewangelji. Na Srodku stoi
kielich nakryty.
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U stopni stotu ofiarnego gteboko pochylony kaptan odma-
wia Confiteor, Parci wewnetrznem uczuciem wierni skianiajg
gtowy, by sie kajac przed ottarzem z przewinien. Proszg o litos¢
Bozg dla kaptana, a kaptan dla niich.

Zdaje im sie, ze sami razem z kaptanem ofiarujg. Ten
ottarz tak blisko nich, taki wyrazisty a wzruszajacy swa pro-
stotg. Juz znika z horyzontu osoba kaptana, a wysuwa sie w ca-
tej petni tylko oharz i ofiara na nim spetniana. Altare est
Christus.

Ewangelje czytat kaptan wprost do wiernych. Ich wzywat
imieniem Kosciota do pracy w winnicy Panskiej.

Potem trzykro¢ reka wskazat wiernym na dary gminy, juz
gotowe na ottarzu do ofiarowania: ,haec f dona, f haec t mu-
nera, haec f sancta sacrificia illibata“. A lud je poznat i w nie
sie wpatrzyt. Wszystkim zdaty sie teraz czcigodniejszemi te
dary gminy, owiane dziwem swego przeznaczenia, a swg goto-
woscig do ofiary.

A gdy nastata chwila Przemienienia i kaptan pochylit sie
nad hostjg, odczuli, ze oni takze muszg sie pochyli¢ nad tym
chlebem, i szeptali ,to jest Ciato Moje*; tak bliskiem im byto
Swiete misterjum. Bo jakze! wusunieto ostatnig przeszkode,
wszystko odstoniete, wyraziste i tuz przy nas, a tak Swiete,
Swietsze niz bylo dotad; gdy zbliska popatrzyli na te tajemnice,
stata sie ona jeszcze dziwniejsza a wspanialsza.

W Komunji kazdy rnusiat uczestniczy¢, co$ do niej parto,
ze nibyto wspdtofiarowali. Smutno byto tym, ktorzy do niej nie
byli przysposobieni. Przeciez podawano chleb mistyczny ze
stotu ofiarnego.

Kazde ,Pan jest z wami“ wyolbrzymiatlo w duszy to, co
oczy widziaty, a widzialy ciggle stot ofiarny.

Gdy kaptan méwit do ludu, chcieliby wszyscy spotem od-
powiada¢, bo jakzeby nie odpowiadac, skoro trzeba.

Na kaptanskie ,,Benedicamus Domino" na strunach duszy
wzniosto sie potezne ,Deo gratias“ za te mozno$¢ wspotofia-
rowania, za to zrozumienie $wietosci ottarza, za to uczucie
jedno$ci  wszystkich  w mistycznym Chrystusie, uosobionym
w ottarzu.

A te uczucia rozlewaty sie w duszach wielu uczestnikow.
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Dopdki nie widziatem ofiary na oltarzu zwréconym Kku
ludowi, dopoty mitowatem jg jako owa starochrze$cijanska pa-
miatke; jesli pragnatem jej przywrécenia, to tylko ze czci ku
owym czasom, kiedy kazdy umiat przezywac Swiete misterja.
Teraz juz inaczej mysle, skoro raz zobaczytem taka ofiare.

Rozumiem, dlaczego pierwsi chrzescijanie tak gleboko byli
przejeci ideg jednosci i réwnosci spotecznej w Chrystusie, Oni
wszyscy wspoétuczestniczyli w jednej i tej samej najsSwietszej
ofierze, oni wspotofiarowali zgromadzeni naokoto jednego
stotu. Whpatrzeni w czynnosci liturgiczne, odbywajace sie na
ottarzu posrod ludu ustawionym i do ludu zwréconym, wespot
przezywali kazdy ruch, ze gubili na chwile swa osobowosé, aby
ottarzem oraz ofiarg zy¢ i oddychac.

OMtarz odsuniety od $ciany, pozbawiony nastawy i taber-
nakulum, swag skromnoscig i niepokalang biatoscig obrusow
przykuwa oko widza, a wyobraznia dopiero w tej postaci przed-
stawia go sobie jako stot ofiarny. Bo i na czem ma oko spoczac!
U dotychczasowych ottarzy cata uwaga ludu skupia sie na
pieknej nastawie, a stot ofiarny wcale go nie zajmuje. Jesli za$
odbywa sie na tym ohtarzu najswietsza ofiara, kaptan swa osobg
zastania najpiekniejsze momenty akcji; lud nie patrzy na mi-
sterjum, lecz na kaptana, A posrdéd wiernych ustawiony ottarz
i ku nim zwrécony chroni od tej straty.

Juz samo skupienie ludu naokoto stotu ofiarnego, stojgcego
na podwyzszeniu, nadaje ottarzowi stanowisko centralne w ca-
tej Swiatyni, a tak wybitne, ze reszta mato interesuje obecnych.
Poteguje sie to skupienie przez czucie masy, skupiajacej sie
naokoto pewnego osrodka, ktérym tu jest stot ofiarny. Jego
za$ prostota i brak o0zdob oraz przedmiotéw odciggajacych
uwage, zmuszg do Sledzenia akcji, na nim sie odbywajacej.

Osoba kaptana zwr6conego przy otarzu ku ludowi schodzi
na plan drugi; cale zainteresowanie skupia misterjum odbywa-
jace sie na stole ofiarnym. A to misterjum staje sie tak dziwnie
bliskiem, jego tajemniczy urok ro$nie az do chwili Przemienie-
nia, potem przeradza sie w tesknote za chlebem ofiarowanym.
Cata akcja na ohttarzu przykuwa wzrok a rozpala dusze. Bli-
sko$¢ i poczucie waznosci stotu ofiarnego i czynnosci na nim
sprawowanej uprzystepnia duszy naszej cate misterjum i je
pogtebia.
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Jak porywajacy moéwca odbiera ludziom indywidualnos¢
a czyni ich masg o jednem wspoélnem chceniu i pragnieniu, tak
stot ofiarny starych chrzescijan przepajat ideg jednosci i réw-
nosci spotecznej w Chrystusie; a jednak nie odbierat indywi-
dualnosci, lecz jg w masach urabiat, i wzbogacat, wzbogacat
w dazenia wznioste, zasilane u zZrédet swietego misterjum.

Fr. Bendig, stud. teol, (Pelplin).

POPRAWNE TLUMACZENIE WEZWAN W LITANJI LORETANSKIEJ.

Nawigzujac do poruszonego juz zagadnienia, by niektore zwroty w li-
tanji loretanskiej lepiej przettumaczy¢ podajemy dalsze uwagi nadestane
nam od Czytelnikow:

»Te ,naczynia“ od dzieciecych lat mnie intrygowaty. Uwazam, ze
nalezatoby tlumaczy¢ nie ,$wigtynia“ lecz ,niewiasta“. Zatem: ,Niewiasto
duchowna“! ,Niewiasto dostojna”. Dlaczego niewiasta? Oto przed Kilku
laty napotkatem przy lekturze reguty Pachomjusza wyraz ,vas“ w znacze-
niu ,,muliercula”. Obecnie, pobudzony wzmiankg w Mysterium! zagladngtem
do stownika Sredniowiecznej taciny du Cange’a, i znalaztem potwierdzenie
mego pogladu. Oto Du Cange na ,vas® podaje nastepujgce znaczenia:
vas = corpus; vas = sanctimoniales Christi; vas = muliercula (u Puchom-
jusza); vas = mulier u §. Pawla (1. Tessal. 4, 4); vas = corpus humanum
u §. Piotra (1. Petr. 3, 7).

»Krolowe panienska“ nalezatoby inaczej przetozyé. Tego nikt nie ro-
zumie. A w litanji przy wyliczaniu chodzi o trzy stany: martyres, confes-
sores, virgines. ,Virgines* to nie ,panny", lecz stan bezzennych, Bogu
poswieconych tak meskich jak i zenskich osob. Raczej ,Krolowo dziewic*
albo ,,Zakonnikéw*, X. K. B.

Drugg uwaga nadestat p. Radziwanowski:

1° Niezrozumiatem jest, dlaczego w litanji do N. M. P. (Loretanskiej)
zwrot ,,Mater Salvatoris“ przettumaczono ,,Matko Odkupiciela“ zamiast
.Zbawiciela®.

2° ,Rosa mystica" nalezy tlhumaczy¢ ,R6z0 mistyczna“ (zamiast
»duchowna®), poniewaz jezyk tacinski w tym wypadku postuzyt sie sto-
wem pochodzenia greckiego, pomimo ze istnieje przymiotnik ,spiritalis”
(wzgl. — spiritualis). Widocznie autor litanji miat na celu sens giebszy.

3° Razace sie wyrazy, nibyto spolszczone, — ,Krélowo Anielska“
i ,Krolowo Panieniska®; Najswietsza Panna jest nietylko ,angelica“, lecz
Krélowg Aniotow, i tylko w ten sposéb nalezy powyzszy wyraz ttuma-
czy¢, Zaréwno jest ona nietylko ,paniefiska“, coby odnosito sie tylko do
jej osoby, lecz — Krolowg Dziewic. Jestto wielka roznica. Widocznie
w thumaczeniu powyzszych wyrazow zrobita swoje polska, nieuleczalna

Zob. Myst. Chr. V. (1933-34) 240.
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»choroba cukrowa®, wedle trafnego wyrazenia P. Claudela, t. j. chec
wszystko przestodzi¢ do stopnia mdtego a niesmacznego sentymentalizmu.
Wogole wyraz ,,panna“ w nabozenstwie oficjalnem nalezatoby stanowczo
zmieni¢ na ,dziewica“, co jest powazniejszem, gtebszem i wznio$lejszem.

Jezyk facinski uzywa wyrazu ,virgo“, francuski — ,vierge”, co odpo-
wiada naszemu ,,dziewica".
4° Zwroty ,,Chrystusowa“ i t. p. z koncéwka — ,owa" sg niepo-

wazne. Winno by¢ ,,Matko Chrystusa“,
5° Po co mowi¢ ,Wspomozenie wiernych“ jezeli po ftacinie stoi

czarno na biatlem ,,Christianorum“ nie za§ — ,fidelium*?.
Wiecej powagi i Scistosci, a mniej stodkawego i sentymentalnego
folkloru! S. A. Radziwanowski.

(t 17. V. 1935).

KWIATKI LITURGICZNO-MIJZYCZNE.

I
Czasop. ,,Muzyka Koscielna" w num. za marzec-kwiecien 1935, str. 49—
51, zamiescito krytykg naduzy¢ liturgicznych, ktérg tu w catosci przytaczamy.

»Wiele juz pisano i méwiono o koniecznosci przestrzegania przepiséw
liturgicznych w muzyce koscielnej.

Nikty wszakze jest narazie rezultat akcji propagandowej na rzecz
uzdrowienia stosunkéw koscielno-muzycznych. Istnieje w Polsce kilka za-
ledwie osrodkéw, w ktérych idea pionierska znalazta zamitowanych i wy-
trawnych przedstawicieli. — Naog6t jednak dziedzina ta przedstawia ugor,
ktory domaga sie gwattownej uprawy. Zaniedbany stan muzyki koscielnej
sprowadza sie stereotypowo do przyczyn jak: brak odpowiednio wyszkolo-
nych organistéw, ubostwo parafji, brak materjatu $piewaczego i t. p. Trudno
jednak wymienionym czynnikom przypisa¢é moc uniwersalng; istniejg bo-
wiem koscioty dysponujace dostatecznemi Srodkami materjalnemi, koscioty
o charakterze nieraz reprezentacyjnym, w ktorych muzyka liturgiczna lezy
catkowicie odtogiem. Zrodto tego niestychanego zaniedbania jest wiec nie-
zawsze natury materjalnej; nalezy go raczej szuka¢ w przedziwnej psy-
chozie czynnikdw, ktére swdj fanatyzm ludowy posuwajg do tego stopnia,
ze zdajg sie uwazaC postulaty Motu Proprio i Divini cultus jesli juz nie
za omytke ze strony Rzymu, to conajmniej przypisujg tym postulatom
charakter wylacznie teoretyczny, nie posiadajacy u nas zadnego praktycz-
nego znaczenia.

Rzecz charakterystyczna, iz wiasnie w sferach duchowienstwa nie-
rzadko potkna¢ sie mozna o takie a nie inne stanowisko wobec jedynie
w tym wzgledzie autorytatywnych orzeczen Rzymu. — Wezmy pod uwage
np. ,Roczniki Katolickie* z 1934 r. W swych wywodach o ksigzce $p. Ks.
Arcybiskupa Mankowskiego p. t.: ,Po naszemu“ autor ,,Rocznikéw" cytuje
nastepujacy ustep: ,Sa przecie parafje, w ktorych lud Spiewa i chetnie
i dobrze, a znajduje do$¢ czasu i na rdézaniec po prymarji i na suplikacje
przed sumg i na kolendy po sumie i nieszporach, nie wchodzac przytem
w droge $piewowi liturgicznemu®. — Od siebie za$ autor ,,Rocznikéw" do-
daje: ,Dzi$, po 17 latach, zwycieza na szczeScie obOz, popierajacy Spiew
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ludowy nawet podczas sumy..“. A wiec nie lud prosty bagatelizuje prze-
pisy liturgiczno-muzyczne, tylko obo6z, ktorego alfg i omega jest omnipo-
tencja folkloru. Lud jest zazwyczaj chetnym i postusznym narzedziem
w reku duchowienstwa; nalezatoby wreszcie te sprzyjajacg okolicznos¢ wy-
korzysta¢ na rzecz normalizacji stosunkéw liturgiczno-muzycznych.

Narazie jednak brak zdecydowanej postawy u duchowienstwa wobec
tego palgcego zagadnienia. Uderza réwniez zbyt daleko posunieta toleran-
cja w stosunku do grasujgcych na tym odcinku zycia parafjalnego dyle-
tantow i dyletantek, na miare bohaterow Ramotéw i Ramotek, tolerancja
w stosunku do wszedobylskich Besserwisseréw, ktérych chorobliwa am-
bicja i daznos¢ do uznania wyladowuje sie zwykle w narzucaniu ludowi
denaturatébw muzycznych w rodzaju: ,Do Twej dazym kaplicy" lub prze-
sacharynowanej ,,Blogi czas“, ,Serce Twe Jezu“ itp. (Struktura tych piesni
nie jest zreszta ludowa, wiec tez lud ich nigdy dobrze nie zaspiewa). —
Pie$ni takie nawiasem mowigc, o charakterze tanecznym, zostaty prze-
szwarcowane via Krakow. Na przysztos¢ zaleca sie naszym anonimowym
importerom staranniejszg selekcje towaru muzycznego — ,cymes“ za$ po-
zostawi¢ fabrykantom.

Roéwniez uderza fakt, ze ta wiasnie dziedzina kulturalna bywa nader
czesto reprezentowana przez muzykéw Swieckich nie majgcych o muzyce
koscielnej, Scislej mowiac liturgicznej zielonego pojecia. Przykro pomyslec,
ze gréd chlubigcy sie skadingd stusznie mianem polskiego Monachjum,
wcale niedwuznacznie dokumentuje swoje stanowisko wobec palacych po-
trzeb muzyki liturgicznej. Mam na mysli transmisje nabozeristwa z kosciota
Marjackiego w Krakowie z dnia 2. lutego 1935 r. Jako procesyjng piesn
styszeliSmy w wykonaniu choéru pastoratke z refrenem: Witaj Jezusinku,
Witaj Marja, Witaj Jozefie i cna kompanija. Catg za$ uroczystg sume —
jej state i zmienne czesci — wypetnity kolendy. Niebawem dojdzie do
tego, ze przestaniemy sie dziwi¢, gdy w miejsce psalméw nieszpornych,
jutrzni i laudesow, ustyszymy takze kolendy. Przy dobrej woli znalaztyby
sie spewnoscig ckliwsze i ,,smutliwsze" kolendy i pastoratki, ktéremi mo-
znaby wypetni¢ nawet cate Officium defunctorum. Rzecz obojetna, ze
ze wspaniatego oficjum pozostang strzepy; — gtéwna troska w tem, by
lud mdgt sie dosyta nastuchac i naspiewac. Kwestja nalezytego honoro-
wania muzycznych Kklejnotow skarbca ludowego, zdaje sie by¢ niestety
przesadzona. Bo zaiste jakiz swojski, rodzimy urok wieje z naszych pasto-
ratek, mitycznie upiekszajacy przyjscie na Swiat Zbawiciela. Kazg Mu sie
urodzi¢ na polskiej ziemi (kto wie czy o to kiedy$ spdr nie powstanie!),
otaczajg Go naszymi Bartkami, Kubami, nasze kury znosza Mu w ofierze
ztote jajka, kozty z uciechy fikajg. Maluczko, a wyobraznia ludu otoczy
posta¢ Chrystusa legendarng aureolg, do czego zdajg sie zmierza¢ nasi
intelektualisci w rodzaju Tuwima, (Wiersze religijne) i inni nawet mniej
radykalni, prawie jeszcze katolicy!

Trudno przypuszczaé, by i naszym zapalonym zwolennikom folklo-
ryzacji nabozenstw przySwiecaty podobne cele. Réwniez nieprawdopodobng
jest rzeczg, by przy dzisiejszych $rodkach komunikacyjnych Motu Proprio
jeszcze do Krakowa nie dotarfo... Czcigodny grod Krakusa goscit kilka lat
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temu kongres liturgiczno-muzyczny; uchwaly tego kongresu posiadat Kra-
koéw sng¢ tylko w jednym egzemplarzu, a ten widocznie zawieruszyt sie
w zesztorocznej panice powodzioweijt...

Stan muzyki koscielnej w Polsce domaga sie natychmiastowej i grun-
townej naprawy. Czas zdobyC sie wreszcie na zdrowy krytycyzm, czas
rzucic w zasniedziatg atmosfere snop ozywczego Swiatta i Swiezy, odro-
dzeniowy powiew Motu Proprio.

A ktéz bardziej predestynowany jest do przySpieszenia normalizacji
stosunkow liturgiczno-muzycznych jak wiasnie wieksze osrodki kulturalne,
rozporzadzajagce tak poteznym czynnikiem propagandowym jakim jest radjo.

J. Pawlak.

Spiewy podczas Mszy $w. dla miodziezy zenskiej. Wydanie 111. Poznar
1931. Nakfadem Zjednoczenia Mtodziezy Polskiej. Sktad Gt i Druk: S.A
,Ostoja“. Ksiegarnia i Drukarnia,

Wohpadta mi w rece ta mata broszurka, ktérg mozna nazwaé bez prze-
sady dziwolagiem literackim i liturgicznym. Mdgtbym przejs¢ nad nig do
porzadku dziennego, gdyby nie fakt, ze ,Spiewy podczas Mszy $w.“ sa po
dzi$ dzien kolportowane w stowarzyszeniach miodziezy zenskiej i ze po wy-
daniu trzeciem moga nastgpi¢ dalsze.

Zwro¢my najpierw uwage na strone literacka, ,.tekstow mszalnych®,
ktore zostaly utozone z okazji Il Ogdlno-polskiego Zlotu Mtiodziezy zen-
skiej w Poznaniu. Kilka przyktaddw.

Pie$n na Introit:

»Ztgczone w jedno koto,

Jak wiosng, kwietny tan,
Chylimy kornie czoto,

Gdzie gosci Bég, — nasz Pan!“

Wiersz ten przypomina mi zywo jedng pastoratke, ktora konczy sie
na wesoto ,hoc, hoc, hoc“, ewentualnie zyczenia malego Jasia dla ,,Kocha-
nej Babuni". Ale to sg jeszcze jedne z najlepszych wierszy. Pomijam juz
to, ze dwa ostatnie wiersze nie grzeszg logicznym zwigzkiem.

».Na Kyrie elejson*:

»Marjo, kazda z nas sie kaja,
Niechaj czes¢ Twa sie podwaja,
Pro$ za nami,
Za druchnamif!)
Moz6t zycia
Do przebycia

Daleki!*.

1 Nie mozna znéw bezwzglednie twierdzi¢, ze Motu Proprio nie doszto
do Krakowa, bo przeciez do niego stosujg sie liczne koscioty jak: XX. Salez-
janéw, Misjonarzy, 00. Karmelitow, itd. Cho¢ przyznaé trzeba ze wstydem,
ze po wielu kosciotach, zwilaszcza parafjalnych styszy sie np. Ite missa est
$piewane nie wedle nut we Mszale, lecz na melodje kilku piesni, co sprze-
ciwia sie wyraznemu orzeczeniu Piusa X. z dnia 7 sierpnia 1907, a takze
dekretom S. R. C. 14 marca 1896, n. 3891.
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Odzywa sie we mnie zytka poetycka. Wszak w innych organizacjach
obowigzuje nomenklatura: Obywatelu lub Obywatelko! Gotowy tedy i dla
nich rym doskonaty:

Pro$ za nami

Obywatelami (Obywatelkami).
,Na Sanctus:

LSwiety, Bog $wiety

Do nas zstepuje,

Serce dziewczece

Moc Bozag czuj e“

Tak nie mozna!!! W wielu stronach Polski jest w uzyciu zwrot ,,czuje
wole Bozg“ w znaczeniu ironicznem.

»Na Memento*:

»Krélowo Polska, przypomnij sobie (!)
O siostrach naszych $pigcych juz w grobie.
Umarte druhny przyjmij do siebie,

Potacz nas wszystkie na wieki w niebie*,

Ostatnia zwrotka piesni po ukonczeniu Mszy $w. brzmi na nute staro-
mszlachecka:

»Kochajmy sie druhny szczerze,
Niech nas faczy serce przymierze®, itd,

Tyle o wartosdci literackiej pierwszej mszy w tym zbiorku tj. Mszy $w.
ku czci Krolowej Korony Polskiej. Autor jej jest anonimowy. Gdyby autor
postat swe wiersze do jakiejkolwiek redakcji, otrzymatby krotka, ale jedrng
odpowiedZz w dziale literackim: ,Do kosza“. Zjednoczenie Mt P. okazuje
jednak duzo dobrego serca dla autoréw poczatkujacych.

Druga w tym zbiorku ,Msza $w. do Ducha $w.“ Swiadczy juz o pew-
nem wyrobieniu poetyckiem, niemniej jednak zawiera takie nieprzemyslane
zwroty jak np.:

»Z nicosci srogich kajdan wstat na nowo",

A teraz liturgiczno-muzyczna strona tekstdw mszalnych. Podziat mszy
pierwszej jest nastepujacy: Piesni przed rozpoczeciem Mszy $w., Introit,
Confiteor, Kyrie, Gloria, Credo, Offertorium, Sanctus, Podniesie-
nie, Memento, Agnus Dei, Ostatnia ewangelja $w. i po ukon-
czeniu Mszy $w. Sam podziat dowodzi juz braku poczucia liturgicznego
i przypomina zywo msze z okresu upadku muzyki koscielnej.

Tekst liturgiczny: Sanctus, sanctus, sanctus, Dominus Deus... (Trisa-
gion) zastgpiono nieudolnym wierszem, ktory juz uprzednio cytowatem.
A przedewszystkiem jedna zasadnicza uwaga. Msza $w. jest publicznym
aktem religijnym catej gminy chrzescijanskiej, a nie sentymentalnym wy-
lewem uczu¢ ,druhenek”. Odmiana tedy stowa ,druhna“ we wszystkich
przypadkach jest nie na miejscu w tekstach mszalnych.

Zastrzezenie budzi tez postugiwanie sie czutostkowemi melodyjkami
w rodzaju ,,Do Twej dazym kaplicy”. W tekstach, ktdre nie sg pochodzenia
ludowego, moznaby ponadto uzgodni¢ rytm wiersza z rytmem piesni.

X. Wiadystaw Wargowski
prof, Spiewu w Sem. duch.
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GLOSY CZYTELNIKOW.

Alwernja, dnia 28. IX. 34.

»Dzieki ks. Redaktorowi poznatem giebiej liturgje i do niej odpo-
wiednio utozytem swe zycie. Gdy w nowicjacie O. Magister zwrocit uwage
naszg na branie czynnego udziatu w liturgji mszalnej, wtedy rozszerzytem
zakres pojecia o liturgji, gdy odmawiatem teksty mszalne z poznanskiego
mszalika. | myslatem, ze to juz bylo czynnem uczestnictwem we Mszy $w.
Dopiero w ,,Mysterium“ wyczytatem, co znaczy bra¢ udzial we Mszy Sw,
Z poczatku czytujgc Mysterium, gubitem sie w chaosie poje¢ o ,,jakiej$
duszy liturgji“, ze ta liturgja ma zawieraC co$ wiecej niz moralne wska-
zOwki, ze jest ,zyciem“ itd. Ale po przeczytaniu paru numeréw ,Myste-
rium“ i ,Kazan o Mszy $w.” ks. Parsch’a, zrozumiatem, co jest duszg
liturgji, ze brewjarz to nietylko medytacja, ale gtéwnie modlitwa, gdzie ani
»ja“ ani ,my“ lecz caty Kosciot sie modli.

Dzieki liturgji przytozytem sie lepiej do studjowania Pisma $w. Oby
przy studjach teologicznych inaczej niz dotad, traktowano liturgje. Oby
w pracy nad przywrdceniem nalezytego miejsca liturgji przodowaty za-
kony, a duchowienstwo zrozumiato, ze liturgja jest rdzeniem zycia kaptan-
skiego®, br. W. W. stuch, teol. OFM.

Przewielebny Ksieze Profesorze!

,Duzo tu juz prob liturgicznych i stowenskich zwyciestw dozyta (ta
mita) Jugostawja. Przeciez i Rzym idzie im na reke i zezwala na niemate
wytomy, by tylko wiecej zyli z Rzymem. Juz gtosza, ze na przyszty Kongres
Euch. (29. VI. 55.), przysle im, Stowencom specjalnego legata itp.

Nowy rytuatl juz wszedt w zycie. Proboszczowie mieli robote uczyc
sie nie jednej formutki znowu na pamie¢. Tylko absolucja przy spowiedzi
jeszcze tacinska. Komunja i w czasie mszy po stowensku. Chrzty, Sluby,
»murmurant® jak dawniej; i jak dawniej tak i teraz lud niewiele zro-
zumie. Rytuat, to jeszcze nie wielkie odrodzenie, ale jego zrozumienie. Na
co sie przyda caly ,obrednik® pogrzebowy, gdy w miasteczkach niema
zwyczaju nies¢ zmartego do kosciota. Byto i tak, ze zmartego proboszcza
niesli koto jego parafjalnego kosciota, nie wstgpiwszy don, lub nie wpro-
wadziwszy go don. Ten przywilej jest dla wyzszych pratatéw. W tych
dwoch latach widziatem pogrzeb i styszatem S$piew pogrzebowy w stowen-
skim jezyku: wigilje, Resi me = Libera; ale ten ,stowenski chorat“! Co
prawda znacznie lepiej podstawiono stoweriskie stowa i dostosowano do
rytmu chdralnego, niz w ,glakolskim“ mszale, ale zawsze dziwny. —
Mysle, ze gdyby i msze mogli odprawia¢ po ,stowensku“, nie wieleby po-
magato. Kaptan robitby swoje, tak cicho, by go nikt nie rozumiat, a choér
popisywatby sie po swojemu, by uprzyjemni¢ nudy, — Obecny biskup lu-
blanski wydat cenne rozporzadzenie, normujace $piew chorowy. Narazie:
do ewangelji mozna S$piewa¢ pieSni na czasie, od ewangelji do Komunji za$
piesni eucharystyczne; by zachowa¢ od nietadu subjektywnych ttumaczen,
skrocen ,,Ordo Missae"”, wydat autentyczne tlumaczenie tegoz.

Przy mszy uroczystej wolno $piewac lekcje i ewang. w stowenszczyznie
zywej, po uprzedniem odmowieniu po facinie. Nie dotyczy to mszy z le-
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witami, lecz i wszelkiej Spiewanej, ktorg na cate szczescie Spiewa sie tylko na
prymicje i przy pogrzebie. Mialem sam nieszczescie Spiewac po stowensku
przy mszy jako diakon. Rzym znowu rnusiat wkroczy¢ i orzekt, ze wolno
Spiewa¢ przy mszy tylko ttumaczenie z Wulgaty. Praktycznie, jak sobie
kto$ przettumaczyt i przepisat na kartce, taki tekst Spiewat. Z reguty nie
z ,Wulgaty“ ale ,hebrajskiego“ lub ,greckiego” tekstu, czy ,pratekstu,
zwykle z mszalika Woduska, bardzo swobodnie parafrazujacego teksty.
Tlumaczenie tego mszalika mowi, jakie pojecie o liturgji majg na Stoweniji.
Wydanie nowego mszalika zastrzegt sobie biskup. Wnet wyjdzie on we wier-
nem tlumaczeniu tekstow koscielno-liturgicznych, nie za$ jakichs ,pra-
tekstow*,

Jedynie podobata mi sie procesja w ,Purificatio” i ,Dominica Palm."
oczywiscie benedykcje facinskie, dopiero od ,procedamus in pace" —
stowenskie zwyciestwo: ,,cvetiem palmami". Dzieci szkolne miaty Swiece;
miatem wrazenie illuminationis Jeruzalem z Epifanji.

W Stiény udat sie jedyny eksperyment dowodowy, ze przeciez dzieci
moga $piewa¢ chorat. Mozna pokona¢ antytacinskie przesady. Recytowane
msze coraz czesciej, czesta Komunja $w. prawie tygodniowa dla szkolnej
dziatwy i sodalicyj.

0. Ciesielski OCist.

1 Rimski Obrednik z roku 1932, por. ocene w ,,Mysterium" IV (1932-

33) 143—144.

Oblate House Studies Box 99.
Battleford, Sask. Canada
24 stycznia 1935 r.

,Co sie tyczy ,,Mysterium", to nie mam prawie zadnych zastrzezen.
Sadze, ze pismo tak jak artykuly w catej pelni odpowiadajg swemu
wiasciwemu zadaniu. W kazdym artykule przebija sie gteboka tres¢ i bo-
gaty nastrdj liturgiczny. Zawsze mnie jednak interesowaly i interesujg
artykuty okresowe lub oparte na pewnych tekstach liturgicznych. W nich
zawsze znajdowalem bogaty materjat myslowy oraz nastrojowy. Nieraz
z takich artykutow czerpatem tematy do kazan. Zdaje mi sie, ze one
szczegblnie zblizajg sie do hasta odnowienia liturgicznego — Sentire
cum Ecclesia!

Teraz co sie tyczy odnowienia liturgicznego w Kanadzie, to na ogét
postep jeszcze jest prawie niewidzialny. Chociaz poczatek juz jest, i pra-
cuje sie w tym Kkierunku. U nas w Kanadzie ruch ten rozpoczat najpierw
od S$piewu. Mianowicie, usung¢ niektore utwory, zwiaszcza polifoniczne,
nienadajace sie do muzyki religijnej — a natomiast wprowadzi¢ $piew
gregorjanski.

Wogole w tym ruchu liturgicznym postgpili juz najdalej francuzi
Kanadyjczycy.

Nasi Polacy za§ — jeszcze sie trzymajg swoich zwyczajow trady-
cyjno-polskich! Sprawa jest nieco trudniejsza — przedewszystkiem co
sie tyczy Spiewu. Szkét polskich nie mamy — wobec tego trudno jest

mitodziez w tym kierunku ksztatcic. Na calg zachodnia Kanade —
mamy tylko dwie polskie szkoty parafjalne. A te s3 w Winnipeg, Ma-
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nitoba. Trudno$¢ nabiera tym ciezszg wage, gdy sie wezmie pod wzglad —
ze duszpasterstwo wsrod Polakow w Kanadzie ma przewaznie charakter
misyjny.

Liczba Polakéw w Kanadzie siega okoto 145 tysiecy. Na calg te liczbe —
jest tylko okoto 56 ksiezy polskich. Moze sobie Ks. wyobrazi¢, ze taka
liczba ksiezy z trudem tylko moze da¢ nalezytg obstuge Polakom. Polacy
sgq tez rozrzuceni po catej Kanadzie — pomieszani z innemi narodowo-
§ciami — i bardzo czesto stanowig mniejszos¢. Wobec tego rzadko kiedy
widzg polskiego ksiedza, chyba ze tylko na zaproszenie proboszcza innej
narodowosci, danego miejsca.

Gdzie jest wieksza liczba Polakéw skupionych — tam tez majg swoj
kosciotek — i jezeli nie majg zamieszkatego ks. proboszcza, to przynaj-
mniej raz lub dwa na miesigc odwiedza ich polski Ksigdz. Z tego Czci-
godny Ks. moze wywnioskowaC ze praca duszpasterska naszych polskich
ksiezy — jest dos¢ ucigzliwa.

O. Feliks Kwiatkowski.

Mugenzai no Sono 22. 11. 1935 roku.
Nagasaki, Japonia.

Przewielebny Ksieze Redaktorze!

Juz od paru lat jestem czytelnikiem bardzo cennego pisma ,,Mysterium
Christi“, Zawsze oczekuje go z niecierpliwoscig, a gdy nadejdzie czytam
skrupulatnie, by pogtebi¢ swag wiedze na polu liturgicznem i rozpali¢
W sercu jeszcze wieksze zamitowanie do tej Swietej sprawy. Prosze zatem
przyja¢ serdeczne podziekowanie za taskawe wydawanie i przysytanie nam
tego pisma.

Liturgje bardzo kocham. Pragne w przysztosci wedtlug mych sit za-
szczepia¢ poznanie i ukochanie jej wszedzie, gdzie tylko bede mdgt. Sadze,
ze jezeli gdzie, to zwihaszcza tu na misjach nalezyte wedtug mysli Kosciota
$w. wykonywanie liturgji niemate ma znaczenie. Poganie z szczeg6lniejszem
zainteresowaniem obserwujg nasze nabozenstwa. W wieksze uroczystosci
nawet sami bonzowie przebierajg sie i udajg sie do Swiagtyn Kkatolickich,
by przypatrzy¢ sie pieknym ceremonjom i postucha¢ wzniostych modlitw
chrzescijan.

U nas w Japonji zycie liturgiczne mato jest rozwiniete. Lud wprawdzie
wspodlnie odmawia swoje modlitwy w czasie Mszy $w. cichej, ale niema
jeszcze tej tajemnej zobopdlnej tgcznosci, jaka bywa gdy wszyscy razem
modlg sie i skiadajg Najsw. Ofiare. Msza $w. Spiewana odprawia sie we-
dtug rubryk, lecz chéry sg stabe, osobowo nieliczne i wykonanie czesto
wiele zostawia do zyczenia. Na o0got brak czynnego udziatu wiernych
w nabozenstwach. Zresztg duzo $wigt de praecepto poznoszono, dlatego
tez wiekszych uroczystosci jest stosunkowo znikoma liczba. Wypada jednak
zaznaczyé, ze kler tubylczy Scisle przestrzega rubryk i z pietyzmem traktuje
liturgje.

Ciesze sie bardzo tem, ze 00. Benedyktyni zawitali do Japonji.
Oczekuje wecigz tej chwili, kiedy to ukaze sie wydany przez nich mszalik
w jezyku japonskim. Zdaje sie jednak, ze trzeba bedzie jeszcze duzo po-
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czekaé, gdyz jezyk japonski, ktdrego obecnie gteboko studjuja, jest nad-
zwyczaj trudny. Opowiadat mi nasz brat Koreanczyk-kleryk, ze w Koreji
00. Benedyktyni zachwycajg wszystkich mistrzowskiem wykonywaniem ce-
remonij. Z innych wikarjatow zjezdzajg sie¢ do nich ksieza i zobaczywszy
jak caty kosciot modli sie z kaptanem, kupujg opracowane przez 00. Be-
nedyktynow mszaliki i to samo zaprowadzajg w swoich parafjach. Wieksze
za$ Swieta tak wspaniale obchodzg, ze az z dalekich okolic kolejg jada do
nich katolicy i poganie. Oby sprawita Niepokalana, by jak najpredzej roz-
poczeli u nas swa dziatalno$¢. Praca ich zapewne sporo przyniesie owocow,
poniewaz nardd japonski ma wrodzone w sobie poczucie piekna i estetyki.

br. Mieczystaw M-a Mirochna, franciszkanin.

Z LITERATURY LITURGICZNEJ.

Hymny Sredniowieczne, przetozyta Jadwiga Gamska-tem-
picka. Rzecz o Hymnach napisat Jozef Birkenmajer. Str. 238,
Lwoéw 1934. Naktadem Filomaty, cena 4 zt. .

Wymownym dowodem wzmagajgcego sie nareszcie i u nas zaintere-
sowania Sredniowieczem i jego pisSmiennictwem, a w szczegdlnosci mistycz-
nemi wzlotami jego poetéw, sa pojawiajgce sie w ostatnich czasach coraz
czesciej zbiory facinskich wierszy i ich przekladéw. Wobec zanikajacej,
w nieuniknionem nastepstwie nowych programéw szkolnych, wéréd miodego
pokolenia polskiego znajomosci jezyka tacinskiego, przektady te majg do
spetnienia niezwykle wazne zadanie zblizenia tacinskiego $redniowiecza do
umystow nowoczesnych, na ktére Swiat ten, jakkolwiek oddalony wiekami,
ale duchem chrzescijanskim stanowczo blizszy od ze$wieszczonego i po-
czesci spoganionego humanizmu, coraz silniejszy wywiera urok.

Nowy zbiorek p. t. ,,Hymny S$redniowieczne“ autorka poprzedza wste-
pem skierowanym ,do czytelnika“, a napisanym z serdecznem cieptem
i pewnym polotem, ktéry czytelnika w kilku uwagach wprowadza w zro-
zumienie tresci i piekna hymnoéw S$redniowiecznych. Ze stanowiska Scisle
naukowego wypada zwréci¢ uwage na pewne niedociggnienia, z ktorych
najwazniejszem bodaj jest mylne twierdzenie, jakoby piesn koscielna po-
wstata dopiero w IV wieku (str. 5), skoro juz np. Tertuljan wspomina
0 hymnach za jego czasoéw $piewanych w kosciele afrykanskim. Inne nie-
Scistosci uderzg fachowego znawce hymnologji, ale bynajmniej nie prze-
szkadzajg, by trafne zresztg i glebokie spostrzezenia autorki przecietnemu
czytelnikowi otworzyty oczy na piekno i znaczenie tacinskiej hymnografji
Sredniowiecznej.

Doboru utworéw, ttumaczonych w zbiorku tym, dokonano z dobrg
znajomoscig hymnodji $redniowiecznej, i tak obok hymnéw najcelniejszych
i powszechnie znanych, spotykamy sie z utworami mniej ogotowi czytel-
nikébw znanemi, ale bezwzglednie zastugujgcemi na zaznajomienie sie
z niemi z roznych wzgledéw, a wiec piesni prawdziwie piekne, jak hymn
0 Krzyzu ,,Quid, tyranne, quid minaris?“ albo rzewny hymn Prudentiusa
o S$mierci ,lam maesta quiesce querela“. Inne znow ciekawe ze wzgledu
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na forme literacka, jak hymny na Boze Narodzenie ,Procedenti puero®
Filipa de Grevia, albo ,Adeste fideles" poety bezimiennego, ktérych ukiad
stuzy¢ mogtby za wzor niektorych naszych kolend, albo i hymn ,Surgit
radix Jesse, florum“, =zblizajacy sie uktadem dialogowanym do naszych
pastoratek.

Jezeli chodzi juz o sam przeklad, nie potrzeba przypominaé, jakie
on nastrecza turdnosci, zwilaszcza, gdy wezmie sie pod uwage odmienne
catkiem zasady poetyki tacinskiej, zwtaszcza klasycznej prozodji metrycz-
nej, a polskiej. To tez naogo6t tatwiej ttumaczy sie wiersze Sredniowieczne,
anizeli starozytne. Autor dazac do wiernosci filologicznej i zachowania
pierwotnej formy wiersza, musi czesto poswieca¢ pieknos¢ poetyczna,
a przeciwnie zmierzajagc gtownie do oddania poetycznego piekna pierwo-
wzoru, odbiega zndw tatwo od wiernosci formy czy stowa. Autorka naszego
zbiorku starata sie zachowa¢ naogdt pierwotny uktad hymndéw, wiecej
jednak — zdaje sie — zmierzata do przelania w przekfady swe piekna
poetycznego, stad tu i Owdzie przektad jej nie jest dostowny, ale zdarza
sie jej to rzadko. Oczywiscie nie we wszystkich przektadach osiggneta
rowny poziom poezji, ale nietrudno spostrzec, ze gdzie poddawata sie bez-
wiednie czarowi pierwowzoru, tam tez wzniosta sie¢ na wyzszy stopien
artyzmu. Jezeli przyjmiemy, ze autorka nie chciata tworzy¢ arcydziet poe-
tyckich, idacych w zawody z oryginatami, lecz pragneta tylko czytelnikowi
utatwi¢ wnikanie w tres¢ hymndéw Sredniowiecznych i odczucie ich piekna
literackiego, to cel tak zakreslony mozna uznaC za catkowicie osiggniety.

Zbiorek konczy sie doskonatg rozprawg Jozefa Birkenmajera o hym-
nach i ich dziejach, napisang z gruntowng znajomoscig przedmiotu. Jest to
zwiezty, ale bardzo treSciwy poglad na dzieje hymnografji facinskiej od
jej poczatkéw az do czasdw najnowszych; jednakze autor — naszem zda-
niem — niestusznie pomingt milczeniem poete syryjskiego $w. Efrema
(t 373), ktéremu obok $w. Gregoriosa z Nazianzu i $w. Hilarego z Poi-
tiers nalezy sie jedno z najpierwszych miejsc w dziejach hymnografji chrze-
Scijanskiej.

Zborek ten, wydany staraniem gorliwego propagatora Sredniowiecznej
literatury tacinskiej w Polsce, prof. Ganszynca, zastuguje na polecenie
wszystkim mitosnikom Sredniowiecznej poezji liturgicznej.

X. Bron. Gtadysz.

Dr. Johannes Brinktrine, Die heilige Messe, 2 Aufl.
8°, str. 334, Paderborn 1934, Ferd. Schoningh, kart. Mk 4.50,
geb. Mk 5.80.

Nie wystarczy zna¢ historje liturgji, trzeba by¢ dogmatykiem, jezeli
sie chce pisa¢ podrecznik liturgiki. Przy pierwszem wydaniu (por. My-
sterium Christi 11 [1931/32] 44) ksigzka liczyta 288 stron, teraz sie
powiekszyta o 50 blisko stronic. Bo tez przerobieniu i rozszerzeniu ulegty
poszczegblne czesci (o ,,Missa“ str. 13 nn. ,Gloria“ str. 69 nn., kwestja
chleba niekwaszonego), dodano nowe wywody o Mszy katechumenow,
udziat wiernych we Mszy $w., poglady na wiasciwg ofiare Mszy $w.
itd. Autor usprawiedliwia sie z czynionego mu zarzutu, ze jest raczej hi-
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storykiem, niz liturgistg (nie wymienia jednak krytyki, jaka napisano o jego
podreczniku z 1-go wydania w ,,Jahrbuch f. Liturgiewissenschaft XI [1931]
200—203), ze za uczestnictwo wiernych we Mszy uwaza adoracje przy
podniesieniu, ze modlitwy Panskiej nie zalicza do modlitw przed Komunjg
(a wiec przygotowawcza), lecz za modlitwe ofiarng — nad ofiarami, temu
przeczy O. Casel w ,Jahrb,“ 202. Nowe wydanie przynosi ciekawe szcze-
goty o nazwie ofiary ,Missa" (13—14), bardzo obszerne wywody z bogatg
literaturg o liturgjach i rozwoju samej rzymskiej liturgji; szaty liturgiczne;
najwiecej miejsca przeznaczyt autor na objasnienie historyczne catego
,Ordo Missae" przytem itu i tam wplétt uwagi ascetyczne! Cho¢ budzi za-
strzezenia co do ujecia istoty mysterium, oraz zbytnig historycznoscig sie
odznacza, powinna ta ksigzka by¢ przestudiowana przez kazdego kaptana,

Dr. Michael Kordel.
Zbiér Ustaw Archidiecezyj Gnieznienskiej i Poznanskiej I,
wielka 8°, str, 375 (szp. 750), zebrat i wydat ks. Dr. Stanistaw
Bross. Poznan 1934. Nakiad Drukami i Ksiegarni $w. Wojciecha.

Ten zbior nazwac trzeba krétko ,,Encyklopedig duszpasterskg” albo
»Poradnik moralno-prawny“ dla proboszczéw i wszystkich rzadcow przy
jakichkolwiek kosciotach czy kaplicach. Podziwiaé gorliwos¢, doktad-
no$¢ i sumienno$¢ autora, co zebrat i uporzadkowat materjat, rozrzu-
cony po roznych zrodtach i podrecznikach. Pozazdrosci¢ takiej ,,Ency-
klopedii“, ktéra dla urzedéow parafjalnych, dla kazdego kaptana, pra-
cujgcego w duszpasterstwie jest prawdziwem ,vademecum", co prawda nie
do podrézy, ale na biurku w kancelarji parafjalnej. Ksigzka petna do-
kumentéw, bo tylko zawiera to, co bylo wydane czy jako ogdlne prawo
koscielne, czy diecezjalne, czy jako rozporzadzenie wiadz Swieckich,
odnosnie do spraw koscielnych. Ksiega praw i przepiséw koscielnych,
obowigzujgcych na terenie obu archidiecezyj gnieZnieriskiej i poznanskiej,
to wzor dla innych diecezyj, by co$ podobnego stworzyly. Trudno tu przed-
stawi¢ wszystkie walory i dodatnie strony ,.Zbioru“, Bedzie on zrddiem
bardzo pomocnem przy badaniu czy stwarzaniu sobie stanu religijno-mo-
ralnego w danych diecezjach. | dzi$ juz mozna pisa¢ na podstawie tego
»Zbioru®, o akcji katolickiej, o bractwach, organizacjach dobroczynnych,
itd., bo sie ma wszelkie dane prawne pod reka, w jednem miejscu. Dla
samej liturgji oraz roznych przepiséw liturgicznych co materjatu! np. o po-
szczegdlnych sakramentach, o cmentarzu, gtownie o Eucharystji tak wielka
liczba rozporzadzen, o Mszy Swietej, cho¢ tylko prawno-rubrycystyczne
przepisy sa zestawione. Stowem tematow liturgicznych bardzo duzo, cho¢
rok koscielny takze zewnetrznie jest uwzgledniony, ale trzeba pamietac, ze
to przeciez podrecznik prawny, “Zbiér Ustaw“. Na jedno zwrdci¢ uwage
nalezatoby: oto w zachodnich diecezjach utarta sie nazwa kolekta w zna-
czeniu skladki czy zbiorki koscielnej. U nas jest ,sktadka na oliwe, na
misje”, Zato kolekta jest we mszale jako modlitwa mszalna przed lekcja.
Do opracowania poszczeg6lnych tematéw na podstawie ,Zbioru Ustaw"
wypadnie nam jeszcze wrdcic. X. Dr. M. Kordel.
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Modleme sel Modlitby a pisne pro $kolni mladez. Sestavil
knez opatstvi Emauzskeho, 24°, sir. 200. Praha 1934. Nakt.
opatstvi Emauzskeho, cena 6 KC¢.

Jest to modlitewnik dla miodziezy powszechnych szkot. Najpierw sg
zebrane krotkie modlitwy ranne, wieczorne; w réznych okolicznosciach dnia,
krotko i czesto wierszem; przewaznie treScig oparte sa na brewjarzu, ale
bardzo skrécone. Modlitwy podczas Mszy $w. wiecej nawigzujg do
mszalnych tekstdw, niektére sa przystepnie sparafrazowane, a niektdére do-
stownie przettumaczone. Dla zorjentowania sie¢ w czynno$ciach kaptana przy
oftarzu, co matym dzieciom jest bardzo trudno, podano 5 obrazdw z liturgji
mszalnej (za mato!). Dalsza cze$¢ ksigzeczki zawiera rézne modlitwy, po-
uczenia z katechizmu i pie$ni z litanjami.

Temne Hodinky (Ciemna Jutrznia), str. 121, prelozili a li-
turgickym vykladem doprovodili Benediktini Emauzsti. Praha
1934. Emauzy Praha IlI, 320, cena 8 K¢.

Mamy tylko Ciemng Jutrznie z trzech ost. dni W. Tygodnia. Obok
facinskiego tekstu jest dostowny przektad czeski wszystkich modlitw i czy-
tan czy responsorjow. Najwazniejsze sg jednak wstepy i objasnienia krotkie
przed kazda godzing wzglednie psalmami; pochodzg one z solidnej firmy,
bo znawcow liturgji i wydawcoéw miesiecz. ,,Pax". X. Kordel.

Johann Lortzing, Die Gnadenzeit des Kirchenjahres.
mata 8°, str. 159. Paderborn 1935, Ferd. Schoningh, cena Kart.
Mk 1.60, opr. Mk 2.50.

O pismach protestanckiego wielbiciela katolickiej liturgji i Swietnego
znawcy jej tekstdw oraz mysli i ducha juz byta mowa w Mysterium (IV,
217; V, 124). Tu zanotujemy pare uwag o pieknej ksigzeczce, zawierajacej
rozwazania na tle liturgji wielkopostnej, Ecce dies salutis! to hastem jest
zbiorku, ale nie cate formularze sg wziete na warsztat, tylko zasadnicza
mysl, zwykle na gldwnym a nieraz zbyt czesto powtarzanym cytacie oparta,
gteboko opracowana, bez banalnych dodatkéw; tern wiecej na W. Post,
starat sie sz. autor da¢ to, co umiat wysnuc¢ ze Swietych zdan, najlepszego.
Zwhaszcza ustepy na Czas Meki Panskiej sg tak oryginalne, porywajgce
i przykuwajgce czytelnika; nawigzujg duzo do nowej ulubionej poboz-
nosci, ktorej cechg goracos¢, bezposrednios¢, pewien sentymentalizm i smu-
tek Swiety. Duzo sie mozna nauczy¢ od pastora protestanckiego, jak ,zy¢
z Kosciotem*, Pamieta¢ trzeba, ze ordynarjat w Paderborn wydat na osob-
nej karteczce zaswiadczenie, ze w dzietku niema niczego, coby sie sprze-
ciwiato katolickiej nauce wiary i obyczajéow (Data zasw. 29. stycznia 1935).

Dr. M. Kordel.

X. W. B., Nabozenstwo Niedzielne, Podrecznik do czyn-
nego udzialu wiernych w nabozenstwie publicznem, mata 8°,

str. 88, 1933. Skiad gtébwny u X. Wi Biatego, p. Janowo koto
Chorzel, cena (?)
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Jest to krétki wyktad Mszy, oraz zestawienie w tacinsko-polskim
jezyku tekstow statych, ktore' sie Spiewa podczas Mszy $w. (Asperges,
Vidi aquam, Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, Agnus Dei, oraz odpowiedzi
mszalne). Szkoda, ze nut nie podano, chocby ze Mszy IX., czy innej gre-
gorianskiej. — Nadto jest ,,Msza polska $piewana“, powinna by¢ raczej
»piesn mszalna polska“, bo Mszy po polsku nie Spiewa sie. Takze dla
recytacji jest osobny przektad modlitw mszalnych; na kofcu umieszczono
Nieszpory o Najsw. Sakramencie i killja hymnéw po polsku i tac. X

A, F., Svete snovi, uvod v evharisticno liturgijo, 24°, str. 32,
Ljubljana 1934. Knjizice zbirka za duchovno prosveto, lzdaja
salezijanski inspektorat v Ljubljani, cena 1 dinar.

».Na Swiete tematy“ (svete snovi) czyli maty podrecznik o liturgji
eucharystycznej. Raczej to rozwazania przed tabernakulum podczas ado-
racji, cho¢ druga czes¢ jest krotkim, i tresciwym wykiadem o ofierze,
Swiagtyni, ottarzu, barwach liturgicznych: wszedzie jednak podktad asce-
tyczny i refleksyjny, wiecej mysli i wnioskow, niz suchych opisow.

M. K.

Ks. Dr. Seweryn Kowalski, Apokalipsa, (,,Tecza“ [ze-
szy kwietniowy 1935] 27—30).

Kilka krytycznych uwag o tej malo znanej i jeszcze mniej rozumianej
ksiedze Nowego Testamentu, oto tre$¢ powyzszego artykutu. Apokalipsa
to jedyna prorocza ksiega N. Zakonu, petna tajemnic i dziwnych sym-
bolow, wizyj przysztych loséw Kosciota. Autor, prof. Pisma $w. w sem.
duch, w Poznaniu, przedstawia tres¢ Apokalipsy, zwraca uwage na trud-
nosci, a raczej na ich zrédto, podkresla jej charakter triumfalny oraz po-
cieszajacy, przestrzega, zeby nie sadzi¢ jakoby Apokalipsa miata przed-
stawiaC kolejno, chronologicznie przyszte dzieje Kosciota. Tendencja
gtowna tej ksiegi to pewnos¢ ostatecznego zwyciestwa dobrej sprawy
i Chrystusa w Kosciele. Porusza tez autor najwazniejsze symbole, ktore
swag grozg oraz wpadajacemi w oczy szczegGtami najbardziej opanowaty
wyobraznie wielu apokaliptykow. Przy tej sposobnosci czyni uwage we
wstepie, ze ,forma (ewangelij), jakg nadat im (ewangeljom) ks. Wujek
w swem tlumaczeniu polskiem, stata sie czem$ nienaruszalnem, az do
tego stopnia, ze nie chcemy, jak dotad, dopusci¢ do innego, nowocze-
$niejszego thumaczenia oryginalnych tekstow®. Mozliwe, ze przez nowe
tlumaczenie, stracityby ewangelje na uroku, ale tres¢ bytaby zrozumial-
sza, moze wtedy zwrdcilibySmy baczniejsza uwage na strone doktrynalna,
a nie formalna. Jesli inne narody mimo stare ttlumaczenia, nowych prze-
ktadow Pisma $w. sie podejmuja, to czemu u nas ma by¢ zawsze archa-
iczny tekst! U nas wiecej znaczy zewnetrzna forma niz tres¢ wewnetrz-
na, wiecej ciato, niz dusza. M. Kordel.

Dr. Anton Stonner, Bibellesung und Bibeldeutung, 8°
mata, str. 32. Meitingen bei Augsburg 1935. Christkdnigsverlag,
cena 25 Pfg.
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Znowu przemawia Stonner o czytaniu i objasnianiu Pisma $w.
Teraz w malej broszurce krotko podaje najwazniejsze wskazéwki i zasady
czytania Pisma $w. na zebraniach miodziezy czy innych zrzeszen. Ma sie
rozumie¢, ze drogowskazem dla tych uwag byty wytyczne oredzia o stu-
djum Pisma $w. papiezy jak: Leona XIlI, Piusa X, Benedykta XV, dalej
daleko i gteboko siegajace zachety oraz wprowadzenia do Biblji, poczy-
nione przez takich znawcow i mistrzOw egzegezy biblijnej, a przytem mow-
cow i teologéw jak bpi: Schulte, Keppler, i Faulhaber. Oto mysli i wska-
zania gtéwne O. Stonner’a: 1° nie wystarczy rozszerza¢ i rozrzuca¢ chocby
najtansze wydania Pisma Sw., bo samo nabycie Pisma $w. nie jest jeszcze
znajomoscia; 2° trzeba tedy nauczy¢ czytania Biblji, a wiec wprowadzi¢
w ducha, tres¢, forme, styl, a nawet w teologje biblijng; 3° a wiec nie czyta¢
po 10—15 minut dziennie, ale studjowa¢ Pismo $w., bo samo pobozne czy-
tanie, cho¢ zbawienne, odpustami obdarzone, nie wystarczy, bo takie od-
czytywanie stanie sie rutyng takg jak odmawianie brewjarza bez wnikniecia
w jego tres¢, bez studjowania jego zawartosci; 4° prowadzacy czytanie
Pisma sw. (gtdwnie kaptan) powinien trzy godziny sam przestudjowac to,
co ma powiedzie¢ na 1 godzinie ,czytania Pisma $w.“, 5° prowadzacy
(i czytajacy) niech sie zaopatrzy w komentarze najnowsze (niem. ,Bonner
Bibel“ i u Herdera teraz ukazujgce sie w 16 tomach ,Die hl. Schrift firs
Leben erklart); 6° studjum w kontek$cie, a wiec znajomo$¢ Pisma nie
polega na tem, ze sie potrafi swe kazanie czy mowe ubra¢ licznymi cy-
tatami z Biblji, bo to nie jest drzewko wigilijne, na ktérem moznaby
wieszaé swe zdania i zapatrywania; 7° ktas¢ nacisk na dostowne i histo-
ryczne znaczenie; nie szuka¢ zaraz zastosowania w przeczytanem miejscu
(por. Pismo $w. na kazalnicy, Faulhaber-Korzonkiewicz i Keppler); 8°
wiec pomagaC sobie (i innym) przy czytaniu Pisma wiadomosciami ar-
cheologicznemi, jezykowemi, historycznemi,  geograficznemi itd. (por.
Wiliam, ,Das Leben Jesu im Lande und Volke Israel”, i Piekl, Messias
Konig Jesus®); 9° wnikna¢ w tekst, a wiec poréwnywa¢ go z podobnymi;
synoptyczne czytanie prowadzi¢; 10° przeczytanej czesci nada¢ nazwe,
t. zn. uja¢ ja w catos¢, swemi stowy zreferowaé, (to dalsza praca para-
frazowanie), ujg¢é naczelng mysl danego ustepu, ktas¢ nacisk na chara-
kteryzowanie o0s6b biblijnych; przy listach Pawiowych zawsze mie¢ na
pamieci osobe samego autora; 11° przedewszystkiem probowaé i starac¢
sie stworzy¢ sobie obraz Chrystusa na podstawie samych ewangelij, bo
zadna ludzka ksigzka o Panu Jezusie, zaden Didon czy Meschler nie da
tego, co dajg ewangelje; 12° jezeli sie tak opanuje Pismo $w. to niepo-
dobna, by nie bylo stosowane w zyciu. Sg tu pewne trudnosci, w thu-
maczeniu, i zastosowaniu, ale temu zaradza kierownik, taska Boza, i do-
bra wola czytelnika. Przestudjowac broszurke. X. M. K.

Za zezwoleniem Wiadzy Duchowne;j.

Redaktor naczelny Ks. Dr. Michat Kordel, Krakéw, ul. sw. Marka 10.
Tam nalezy przesyla¢ rekopisy, czasopisma do wymiany i ksigzki do
recenzji, o ile wprost albo ubocznie poruszajg tematy S$cisle liturgiczne.



NA DZIEN BIERZMOWANIA, w opracowaniu X. M. Kordel'a,
str. 32 (Bibl. Liturg. Nr. I). Wydanie 3-cie, poprawione.

CHRZEST, w opracowaniu wedle rytuatu przez $p. X. J. Ko-
rzonkiewicza, str. 24, cena 10 gr. przy odbiorze 20 egzemplarzy.

NOWOSC! Papier listowy z emblematami liturgicznymi ,,Pax* wydany
staraniem ,,Kofa Katechetycznego Alumnéw" w Pelplinie. — 10 ark. biatego
ptétnowanego pap. z kopertami i przesytkag —.95 zt.; 100 ark. 7.00 zt.; 1.000
ark. 45.00 zt, dla Ksiegarin odpowiedni rabat. Wysytke uskutecznia sie za
zaliczeniem pocztowem lub za uprzedniem przekazaniem nalezytosci na
PKO. Nr. 213.670 (z adnotacjg — papier listowy liturgiczny).

Zamowienia kierowa¢ do firmy: DRUKARNIA POSPIESZNA | KSIE-
GARNIA — |. FORTUNA, TCZEW, — Pomorze — KOSCIUSZKI 1.
PKO. 213.670. Na zyczenie wysyla sie arkusze okazowe za nadestaniem
25 gr. w znaczkach pocztowych.

»,BIBLIOTECZKA AKCJI KATOLICKIEJ*“ Nr. 13. J. E. Ks. Biskup

Hr. Mikes: ,,Komunizm i nacjonalizm w Swietle chrzescijanskiego Swia-
topogladu®. Str. 16, cena 50 gr. Rabat 30 %.

Autor, biskup w Szombately na Wegrzech, daje krotkg ale wnikliwg
i interesujacg charakterystyke dwu najwiecej dzisiaj gtosnych w S$wiecie
pradow ideowo-politycznych, rozpatrujagc je ze strony chrzeScijanskiego
Swiatopogladu i zasad Chrystusowych.

Poznanie w krytycznem os$wietleniu aktualnych pradéw ideowych,
a zwlaszcza takich, ktére w zatozeniach swych sprzeczne sg z duchem
chrzescijanskim jest dla kazdego inteligentnego katolika konieczne, aby
z jednej strony przekonywac sie o wyzszosci Kkatolickiego $wiatopogladu
i pogtebia¢ go w sobie, a z drugiej strony wycigga¢ wiasciwe wnioski,
jesli chodzi o ustosunkowanie sie do tych ruchéw ideowych.

Rzecz omawiana, nadaje si¢ z tego wzgledu do bibljotek stowarzy-
szen oraz jako materjat do referatow.

SSZKOLA CZYNU*: Nr. 26. ,Kosciot i panstwo“. Cena 10 gr.
100 egz. 7.00 zt.

Pogadanka programowa wedtug Guerry’ego: ,Kodeksu A. K. —
art. 30—39 jako zakonczenie cyklu pogadanek o Kosciele. Utatwi syste-
matyczne studjum podstaw i zasad ideowych A. K. i dlatego powinna
by¢ dostarczona wszystkim stowarzyszeniom A. K.

Nr. 27. ,,Papieskie encykliki spoteczne”. Cena 10 groszy.

Pogadanka przedstawiajgca krotko postulaty spoteczno-gospodarcze
wytozone w encyklikach ,Rerum Novarum“ i ,Quadragesimo anno“.
Szczeg6lnie aktualna na maj, w zwiazku z urzadzanemi w tym miesigcu
obchodami dla uczczenia encyklik spotecznych. Nadaje sie rowniez do
kolportazu.
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